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Nikoli ”dohoda pro
dohodu”

ELEGANTNÍ PUČ
Ferdinand Peroutka

Evropa se zamýšlí nad svou 
budoucnosti. Jak se vyvine 
teď když, jednak, Amerika si 
uvolnila ruce ve Vietnamu a 
mohla by, bude-li ochotna — 
věnovat víc pozornost staré- 
mu kontinentu, jednak, když 
je na pořadu dne jednání o 
snížení počtu cizích vojsk na 
evropské, přesněji středoev­
ropské půdě.

To první — volnější ruce A- 
m eriky, vzbuzuje naději, to 
druhé obavy. Evropa uvažuje, 
jestli si to Amerika dost uvě­
domuje, jestli jí na tom dost 
hluboce záleží. Hledá mezi 
řádky projevů všech nejvýš- 
ších osobností ujištění.
V minulých dnech se v ame­
rickém senátu ozval hlas, kte­
rý — aniž co sliboval, doká­

zal, že evropská budoucnost 
leží na srdci vysokých americ­
kých míst. Promluvil senátor 
Charles H. Percy, vedoucí re­
publikánského klubu, a téma­
tem jeho projevu bylo varo­
vání před “dohodou pro doho­
du” při jednáních o evropské 
bezpečnosti. Řekl, že dohoda 
by mohla velmi vážně narušit 
rovnováhu bezpečnosti v E- 
vropě, která byla dosud, od 
skončení druhé světové války, 
schopna udržet světový mír. 
’‘Musíme projevit’', řekl Percy 
mimo jiné, “maximální uváž­
livost a moudrost při jedná­
ních o změnách politických, 
hospodářských a vojenských 
podmínek, na nichž závisí mír 
na evropském světadílu. Musí­
me především: pečlivě dohléd­

nout, aby vyvíjející se zápa­
doevropská spolupráce neby­
la seslabena hlubokými roz­
pory kvůli postavení při jed­
nání. Dále musíme pečlivě do­
hlédnout na to, aby příští svo­
boda a existence obyvatel Po­
baltských republik a obyvatel 
východo-evropských národů 
nebyla zanedbána či prostě 
přehlédnuta. A konečně musí­
me pečlivě dohlédnout k to­
mu, aby východní křídlo or- 
ganisace MÁTO a jeho vo­
jenských sil ve Středozemí 
nebylo oslabeno vis — a—vis 
sovětské vojenské síle, a aby­
chom neohrozili zájmy MÁTO 
a bezpečnosti Izraele.
S odvoláním na Břežněvovu 
doktrínu Percy zdůraznil, že 
musí být nalezen způsob, jak 
zabránit možnosti “zasahová­
ní kteréhokoliv státu do vnitř­
ních záležitostí státu jiného”. 
“Nesmíme zapomenout”, řekl, 
“na obrovské porušení toho­
to principu sovětskou invazí 
a okupací Československa v 
roce 1968”. Vyzval k upřímné 
a otevřené diskuzi v této otáz­
ce na Evropské bezpečnostní 
konferenci a prohlásil — že 
vechny státy, bez ohledu na 
svou velikost či moc, by měly 
být slyšeny.
Senátor Percy prohlásil dále, 
že je rozhodně pro rozšíření 
kulturní výměny mezi Výcho­
dem a Západem, ale v širším 
nežli jen vládním měřítku, a 
pro mnohem širší výměnu tis­
kovin. Řekl také, že byl proti 
jednostrannému snížení počtu 
amerických vojsk v Evropě, 
protože by si to mohl Sovět­
ský svaz vysvětlovat jako ná­
znak zmenšeni amerického 
zájmu o Evropu v důsledku 
izolacionistických nálad ve 
Spojených státech, vyvola­
ných vietnamskou válkou.
Na závěr zdůraznil, že pova­
žoval za nutné přijít s tímto 
“rozumným varováním” na 
okraj jednání, přesto však že 
je přesvědčen, že rozhovory 
ve svém konečném výsledku 
přispějí k bezpečnosti v Evro­
pě .. .

Co je, vychází z toho, co by­
lo. Kdyby nebylo Hitlera, 
kdyby nebyli nacisté pět let 
vládli v Československu, ko­
munistický puč roku 1948, a 
postoj, s jakým mnozí přijí­
mali tuto událost, byly by 
jiné — aspoň poněkud jiné.

Nacisté vykonali přípravnou 
práci, vytvořili určitou at­
mosféru. Na konci 19. a na 
začátku 20. století lidé žili 
celkem bezpečně. Nacisté ná. 
hle odhalili, jak měkký a 
zranitelný je člověk, není-li 
chráněn domluveným demo­
kratickým systémem. Lidé se 
ztráceli kolem páté hodiny 
ranní, někdy pak jejich pří­
buzným byl* doručen jejich 
popel, někdy nebyl. Když 
pes se ztratil, lidé se ptali, 
kam se poděl. Ale když člo­
věk se ztratil, lidé se báli 
ptát. Nacisté ukázali 20. sto­
letí s jiné, temné stránky.

Nastolili diktaturu svrchova­
ně nemilosrdnou k těm, kdo 
s ní nesouhlasí. Zbaven všech 
záruk, každý moh] být zni­
čen, někdy i s rodinou. To 
ještě vězelo v myslích a ner­
vech, když v únoru 1948 no­
vá diktatura se připravovala. 
Ta, ve své rodné zemi, v Ru­
sku, měla za sebou velké se-

Rumunský ústup 
ve Vídni?
Zahraniční odborníci uvažu­
jí, zda nedostatek odvahy ane- 
bo přímý tlak zvenčí zapří­
činil, že se Rumunsko vzdalo 
plného členství v rozhovo­
rech Západ-Východ o snížení 
vojsk ve střední Evropě. Oz­
námení učinila rumunská 
vláda bez komentáře, pro­
hlásila však, že nadále bude 
ze všech sil tlačit na snížení 
počtu cizích vojsk v centru 
evropského kontinentu. Ru­
munsko se nyní tedy účastní 
vídeňských rozhovorů na 
stejné bási jako státy, které 
neleží ve střední Evropě, ne­
bo které nemají na jejím úze­
mí svá vojska. Je to zpráva 
rozhodně zneklidňující, zej­
ména v souvislosti se způso­
bem, jakým Rusko manipu­
luje s účastí Maďarska na 
vídeňských rozhovorech.

rie poprav, zabíjení a vězně­
ní. Byli mnozí, kteří stateč­
ně odporovali nacismu a po 
několik let žili ve stínu smrti. 
Nyní někteří z nich říkali, 
že jsou vyčerpáni, že by to­
ho nebyli schopni podruhé.
V polovině února 1948 čes­
koslovenští demokraté pocí­
tili, že smyčka se jim stahu­
je kolem krku. Komunisté 
byli nejsilnější stranou ve 
vládní koalici a dovedli to­
ho využít. Už měli v rukou 
celou tajnou policii. Nyní do­
šlo na veřejnou policii, a ko­
munistický ministr vnitra 
odstranil v Praze z policej­
ního sboru posledních osm 
vyšších úředníků, o nichž by. 
lo známo, že smýšlejí demo­
kraticky. Nahradil je odda­
nými členy své strany, ať 
odkudkoli je sebral. Demo-

Tak či onak, sotva je neshoda 
v názorech, že mezinárodní 
měnová soustava, produkt 
brettonwoodských dohod, uza­
vřených ještě za druhé světo­
vé války, zastarala. To se u- 
kázalo jasně v srpnu roku 
1971, když Spojené státy zru­
šily volnou směnitelnost do­
laru za zlato a uvalily na do­
voz desetiprocentní daň. Wa­
shingtonská dohoda z prosin­
ce roku 1971 nebyla pokusem 
o reformu mezinárodního mě­
nového systému, ale jen pře­
chodnou dohodou o úpravě 
kurzů měn, která měla pře­
devším umožnit Spojeným 
státům zmenšit velký schodek 
jejich platební bilance. Zá­
kladní problém měnové refor­
my je značně komplikován 
pokusy vytvořit evropskou 
měnovou unii. Na cestě k ní 
bude nutno vyřešit takové o- 
tázky, jako efektivnější udr­
žování úzkého rozpětí, v němž 
se kurzy měn smějí pohybo­
vat, kurz jednotné měny Ev­
ropského společenství, rozpě­
tí kurzu vůči měnám někte­
rých třetích států, zvláště vů­
či dolaru a japonskému yenu, 
zavedení dvojího devizového 
trhu po příkladu Francie, 
Belgie a Itálie, kde platí pev­
ný kurz pro zahraničně-ob- 
chodní a s nimi souvisící

kraličtí ministři žádali, aby 
propuštění byli znovu dosa­
zeni, aby ministr vnitra byl 
vládou pokárán za svůj jed­
nostranný čin. Ani minister­
ský předseda Gottwald ani 
ministr vnitra to neuznali za 
hodno odpovědi. Spíše bylo 
zřejmo, že se chystají zařídit 
něco podobného ve všech ji­
ných městech. Demokraté 
chápali, že by byli vydáni na 
milost a nemilost, až by toto 
dílo bylo dokončeno. Dva­
náct demokratických mini­
strů podalo demisi. Očekáva­
li, že Gottwaldova vláda tím 
bude donucena odstoupit, a 
nová vláda že bude ustave­
na bud' po presidentově zá­
kroku nebo po volbách. 
Ale, komunistický minister­
ský předseda Gottwald to vi-

(Pokroč, na str. 3)

transakce čistě finanční. Ale 
transakce čistě finanční Ale 
tyto i jiné otázky, i když ne­
rozlučně spjaté s mezinárod­
ní měnovou reformou, by exi­
stovaly i tehdy, kdyby se neu­
važovalo o širší a hlubší re­
formě celé mezinárodní mě­
nové struktury. Jaké rysy bu­
de mít tato reforma — nelze 
předvídat.
Vraťme se však k dnešní sku­
tečnosti. “Klesá dolar, kdysi 
všemocná měna, dnes symbol 
chorého amerického hospodář­
ství”, jásali v československé 
televizi. Ano, klesá, prozatím. 
Je však absurdní hovořit o 
chorobě amerického hospodář­
ství právě v době, kdy se vy­
víjí rychlejším tempem než 
kdykoli předtím v posledních 
dvaceti letech a rychleji než 
hospodářství sovětské, které 
by mělo vykazovat mnohem 
vyšší přírůstky už proto, že 
vyrůstá z mnohem užší zá­
kladny. Nejnovější zprávy ze 
Spojených států hovoří o 
chaotických poměrech na ta­
mních železnicích. Hroutí se 
snad americké hospodářství? 
Ale kdež. Tratě jsou ucpány 
nákladními vlaky, naložený­
mi obilím a směřujícími do 
přístavů na atlantickém po­
břeží. Choré americké hospo­
dářství je natolik čiperné, že 
stačí uživit i Sovětský svaz.

Čí hospodářství je choré?

V té souvislosti připojujeme poznámku redakce: Vystoupeni senátora 
Percyho na půdě amerického senátu je jedním z celé řady důkazů, které 
na stránkách Amerických Listů přineseme o tom, že — jak jsme také 
zdůraznili v článcích “Oč nám jde” i “Nutnost~dialogu” — evropská 
bezpečnost a evropská budoucnost je z velké části na Americe závislá a 
je tedy americkou záležitostí. Proto také náš týdeník, Americké Listy — 
příští rok už stoleté: mají nejen právo, ale i povinnost, být mluvčími i 
evropských Čechoslováků.

Nepřehlédněte
zasvěcený pohled zevnitř, Doku­
menty:

“Komunistický puč v Českosloven­
sku — konec demokracie”.

Blažej Vilím, v roce 1948 gene­
rální tajemník Československé so- 
ciální demokracie, napsal pfo AL 
své vzpomínky na únorový převrat.
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Problémy při jednaní ve Vídni

Zlatou medajli
československé obchodní ko­
mory předal náměstku mini­
stra obchodu SSSR S. A. Tri. 
fonovovi predseda ČOK L. 
Černý. Zlatá medajle česko­
slovenské obchodní komory 
se dostáva Trifonovovi za 
“zásluhy o rozvoj vztahů me. 
zi Československem a Sovět­
ským svazem”.

Nové tapety 
a lepenky
Slovenské celulózky přichá­
zejí na trh s několika novými 
druhy zboží. Například as­
faltová lepenka s posypem 
písku, asfaltová skleněná 
tkanina a hliníkové fólie. 
Začaly také s výrobou papí- 
rových plenek pro děti a am­
bulantních papírových pro­
stěradel. Připravují výrobu 
tisíců tun tapet, nových dru­
hů ubrousků, potištěných of­
setovou technikou a dalších 
produktů.

Elektrárna 
pro Vietnam
Pracovníci závodu Škoda a 
Hutního projektu v Praze a 
v Košicích se zavázali vypra­
covat co nejrychleji projekt 
tepelné elektrárny pro se­
verní Vietnam. Energetický 
závod bude mít výkon 120 
mega wattů. Má být vyroben 
ještě letos. " ' .

Montáž plynovodu 
skončena
Nedaleko Veltrus dokončili 
dělníci poslední etapu tran­
zitního plynovodu z SSSR do 
Německé demokratické repu­
bliky. Jde o most, který je 
nejdělší ze všech potrubních 
mostů tohoto plynovodu. Mě. 
ří 126 metrů. Celkem bylo 
postaveno 6 mostních kon­
strukcí, po kterých překoná­
vá plynovod české řeky.

Slovenská opera 
v Belgii
Flámská královská opera v 
Antverpách uvedla premié­
ru opery Eugena Suchoně 
Krútňava. Operu nastudoval 
s tamním souborem režisér 
pražského Národního divad­
la Karel Jernek s choreogra­
fem Nosálem a dirigentem 
Valachem z Bratislavy.

Živý export
Málokdo ví, že Českosloven­
sko vyváží mimo jiné i živé 
rysy. Lovci je posílají do o- 
stravské zoologické zahrady, 
odkud pak putují do Švýcar 
na zazvěření tamních revírů, 
kde rysy už před lety úplně 
vyhynuli.

Stavba čs.-sovětského 
přátelství
Tak se nyní jmenuje budo­
vání centrálního překladiště 
obilí v Dobré, nedaleko čier­
ne nad Tisou. Název — “nej- 
vyšší poctu,” jak píše Rudé 
Právo — odevzdal do rukou 
ředitele Zemědělského ná­
kupního střediska v Košicích 
předseda ÚV SČSP a před­
seda sněmovny lidu V. Da­
vid. Centrální překladiště má 
ulehčit překládkové stanici v 
čierne: ročně se v něm pře­
loží 1,350.000 tun sovětského 
obilí, zejména, citujeme RP 
“pro naši republiku.”

Náměstek čs. ministra vni­
tra generál-major Peščak a 
sovětský velvyslanec červp- 
něnko podepsali před časem 
v Praze novou čs .-sovětskou 
smlouvu “o režimu na stát­
ních hranicích, o spolupráci 
a,.vzájemné pomoci v hranič­
ních otázkách.” Očití svědci 
si teď mohou klást otázku, 
zda alespoň na hraňici mezi 
ČSSR a SSSR, které se ofi­
ciálně říká “hranice přátel­
ství”, budou odstraněny drá. 
těné překážky a proslulý zo­
raný pruh půdy pro stopy 
ilegálních přeběhlíků. Kdo 
by asi tak prchal z jedné dik. 
tatury do druhé?

Sklářská huť byla 
založena
před 425 lety ve Mšeně nad 
Nisou na Jablonecku. Pří hu­
ti byly postaveny domky pro 
skláře, čímž byl položen zá­
klad této obce, která je dnes 
součástí Jablonce nad Nisou.

Kožichy, lidový 
nábytek
a další výrobky ze dřeva, ků­
že, textilu' i kovu vyrobí le­
tos v podniku Turčan v Mar­
tině. ’ Do “kapitalistických” 
států v Evropě i zámoří vy­
veze přes tisícovku lidových 
vyšívaných slovenských ko­
žíšků, Novinkóu je 200 sou­
prav slovenských národních 
jizeb Encian, které dodá do 
Holandska.

Výstava Rank-Xerox
Z Londýna vyjel na dvoule­
tou propagační cestu po vý­
chodoevropských státech vlak 
britské firmy Rank-Xerox. V 
63 městech bude propagovat 
kopírovací a rozmnožovací 
stroje této značky. Do ČSSR 
má vlak dojet počátkem pří­
štího roku. Výstava se pak 
bude konat v Praze, Brati­
slavě, Brně, Plzni — Ostravě 
a Košicích.

Podle sovětských představ 
nepatří Maďarsko do střed­
ní Evropy. Dosavadní rozho- _ 
vory ve Vídni probíhaly v 
kuloárech a do domu tisku 
proto nedochází mnoho in­
formací, založených na ofi­
ciálních prohlášeních. Množí 
se proto o to více spekulace. 
Americká agentura UPI se 
domnívá, že když se z Ma­
ďarska stane pouze pozoro­
vatel, nebude důvodu hovo­
řit ve Vídni o 39 tisících so-. 
větských vojáků na jeho ú- 
zemí.
K tomu dodává agentura 
Reuter: západní diplomati 
vysvětlují změnu v sovět­
ském postoji těmito pohnut­
kami: bude-li Západ i nadá­
le trvat na plné účasti Ma­
ďarska, bude se Sovětský 
svaz zasazovat i o přijetí 
Bulharska a Rumunska. Ten. 
to argument předpokládá 
zájem Západu o Maďarsko, 
kde mají Sověty čtyři divi­
se; Maďarsko má také spo­
lečnou hranici s Českosloven­
skem a stalo by se průchozím 
územím, kdyby se Sověty 
někdy rozhodly přesunout své 
jednotky směrem k Jugoslá­
vii. Nebo: Sovětský svaz je 
rozhodnut obětovat maďar­
ský status a přijmout formál. 
ní rozdělení na pozorovatele 
a plnoprávné účastníky kon­
ference. S Maďarskem jako 
státem na křídle — ne ve

V; říj nu roku 1965 bylo nad 
severním Vietnamem sestře­
leno letadlo podplukovníka 
Thomase Šímy. Jeho rodiče, 
žijící v malérn městečku Cin. 
nanminson u města Phila­
delphie se teprve před dvě­
ma roky dověděli, že je­
jich syn je na živu. Před tím 
byl veden, protože vietnam­
ští komunisté nepodávali 
žádných zpráv o válečných 
zajatcích — jako nezvěstný. 
Čtyřicetiletý podplukovník 
Šíma- je vojákem z povolání.
Vystudoval elektroinženýra 
na Carnegieho technologic­
kém ústavě v Pittsburghu a 
na Kolumbijské universitě v 
New Yorku. Rodičům se ny-

středu Evropy — by stejný 
status obdržely i Bulharsko, 
Rumunsko, Itálie, Řecko, Tu. 
recko — Norsko a Dánsko — 
a zároveň s ním přišli o mož­
nost hlasovat při všech roz­
hodnutích.

Ať už jsou záměry Sovět­
ského svazu ■ jakékoliv, jed­
no je jisté — změna v jejich 
taktice prodlouží předběžné, 
neformální kolo rozhovorů a 
posune začátek konference o 
oboustranném a vyváženém 
snižování’ozbrojených sil ve 
střední Evropě.

V britské sněmovně lordů 
prohlásila náměstkyně mini­
stra . zahraničí Tweedsmuiro- 
vá, že jednání o bezpečnostní 
konferenci v Helsinkách by­
la dosud užitečná, kdežto po­
rady o vzájemném a vyváže­
ném omezení vojenských sil 
i výzbroje ve Vídni sotva po­
vedou k výsledkům v dohled­
né době. O vídeňských pora­
dách se vlastně nedá ani říci, 
že opravdu začaly. O diplo­
matické kontakty není sice 
nouze a podle zpráv z infor­
movaných kruhů se opravdu 
dosáhlo jistého pokroku o 
procedurálních problémech, 
afe začátek plenárních roz­
hovorů se podle zpráv dopi­
sovatelů z Vídně nyní neo­
čekává před příštím týdnem. 
Překvapující sovětský návrh,

ní ozval z Filipín, kam se 
dostal s první skupinou pro­
puštěných amerických zajat­
ců.
Přirozeně, rodinné jméno Ší­
ma, i v anglickém překladu 
bez změkčení se zdálo pt>vě­
domě, tím spíše, že podplu- 
kovníkův otec se jmenuje 
křestním jménem Jozef a 
matka Marie. Oba' rodiče jsou 
Slováci. Otec, povoláním kon. 
trolor v pojišťovně Continen­
tal ve Philadelphii, se naro­
dil v Margecanech v roku 
1910. Do Spojených států 
přišel s rodiči v roce 1921 a 
za pár let potom získal i s 
rodiči americké státní ob­
čanství. Paní Šímová hovoří 
slovenský již málo, zato však 
její muž Jozef mluví plynně 
po šarišskú, i když měl pou­
ze, dva roky slovenské školy, 
poněvadž přeď tím se ve ško­
le vyučovalo pouze maďar­
ský. , V rodině Šímové mají 
mimo Tomáše ještě tři vdané 
dcery, mimo dalšího příbu­
zenstva. Podplukovník Šíma 
má za sebou dvacet let vojen­
ské služby.

aby Maďarsko, které bylo 
pozváno do Vídně jako jeden 
z hlavních účastníků, mělo 
status pouhého pozorovatele, 
byl ze strany západů odmít­
nut. Otázka statutu Maďar­
ska se podle západní definice 
dotýká problému, která ob­
last přichází v úvahu pro o- 
mezení vojenských sil. So­
větský návrh byl označen 
jedním západním mluvůím 
za “málo vážný”.

Českoslovenká rodina 
v číslech
Podle posledního sčítání liďu 
je v ČSSR 4 814 000 domác­
ností, z nichž většinu před­
stavuje přes 3,5 miliónu ú- 
plných rodin (oba rodiče) a 
k nim se pak druží ještě 
417 000 neúplných rodin, v 
nichž jeden z rodičů z něja­
kých důvodů chybí. Celkem 
tedy v rodinném prostředí 
žije v současné době v ČSSR 
téměř 94% obyvatelstva a 
jen asi 6% tvoří tzv. domác­
nosti jednotlivců.
V -rodinách žije v Českoslo­
vensku celkově 7 076 00 ro­
dičů,
3 026 000 dětí do 15. let, 
1 754 000 dětí starších 15 let, 
z nichž: 756 000 je ještě plně 
závislých na rodičích (stu­
dia) a
321 000 jsou jinými členy do­
mácnosti.
Ženy-matky jsou ekonomic­
ky činné ve 2 200 000 rodi­
nách.
Dnešní průměrná rodina v 
ČSSR má pouze 3,4 člena. 
Průměrný počet dětí na rodi- 

•nu v ČSSR nedosahuje počtu 
dvou, takže v současné době 
není zajištěna ani reproduk­
ce obyvatelstva. Naprostou 
převahu mají rodiny s jed­
ním nebo dvěma dětmi. Tak 
v české socialistické repu­
blice je s jedním . dítětem 
51,6% rodin, se dvěma 37,5%. 
Typickou formou rodiny v 
současné době je tedy v 
ČSSR rodina úplná, ale vy­
chovávající jen jedno, maxi­
málně dvě děti;

Vážným celosvětovým civili­
začním problémem se stává 
rozvodovost. Trvale vzestup­
nou tendenci má, žel, i v Čes­
koslovensku. V roce 1971 
překročil počet rozvodů číslo 
28 000 a v ČSSR se rozvá­
dí nyní více než 5% manžel­
ství. Vzhledem k tomu, že 
prodlužováním lidského vě­
ku se prodlužuje i délka 
manželství v průměru na 40 
let, perspektivu rozvodu má 
v ČSSR, 20% manželství. Je 
to prakticky každé' páté 
manželství!

zajímate se o dění v československú? 
zajíma v As, co se děje ve světě?
čtete anglické, německé, francouzské nebo jiné ci­
zojazyčné časopisy. Zjišťujete, že doba, kdy věnovaly 
hodně místa Československu, pomalu, ale jistě mizí. 
Je to škoda. Ta malá země y srdci Evropy nejenže 
byla, ale stále je bolavým místem světa a jeho svědo­
mí. Podrobné informace o událostech v Českosloven­
sku z hlediska rámce mezinárodního dění, informace 
leckdy unikátní, které v žádném jiném tisku nenajdete, 
přináší pravidelně náš týdeník. Není-li vám osud bý­
valé vlasti lhostejný, stanete se čtenářem Amerických 
Listů.

Zde odstřihněte a zaplete na adresu: 
AMERICKÉ LISTY, 
Postfach 3, 8027 Zürich/Schweiz 
Přihlašuji se za odběratele “Amerických Listů’" 
a předplatné zaplatím poštovní složenkou (ce­
loročně, pololetně,'’čtvrtletně. Nehodící se škrt­
něte. Roční předplatné S.,Fr. 50-00, pololetní 
S. Fr. 25-00, čtvrtletní S. Fr. 13.00 nebo pře­
počet v jiné měně. Předplatné je možno, uhra- 
něte.) Roční předplatné S. Fr. 50-00, pololetní 
dit i šekem nebo money order.
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Adresa: ...............................    ,...
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O ČESKOSLOVENSKU

Knihy pro Poláky
Frýdek-Místek a Karviná 
Frýdek-Mistek a Karviná 
mají i oddělení pro polské 
čtenáře, kteří si tu půjčují 
ročně na 100.000 svazků. I 
Státní vědecká knihovna v 
Olomouci rozšířila svůj zá­
kladní fond polské literatu­
ry-
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ELEGANTNÍ PUČ Stálý tlak na Finsko
(Dokončení se str. 1)
děl jinak. Dvanáct ministrů 
byla menšina z celkového 
počtu dvacetišesti ministrů, 
a podle zákona vláda zůstá­
vala schopnou se usnášet a 
jednat. Mimo to demokratičtí 
ministři se nedovolali Národ, 
ního shromáždění, aby vy­
slovilo vládě nedůvěru. Ú- 
slavně vláda nebyla povin­
na odstoupit. V tom ohledu 
demise byla rána do vzdu­
chu, a je ještě dnes podivno, 
že si to její původci neuvě­
domovali. Gottwald si pře­
dem zajistil, že může doplnit 
vládu odpadlíky z demokra­
tických stran, jichž byl urči­
tý počet zejména mezi těmi, 
kteří bažili po funkcích. Po­
nechával dlouhé debatě oiáz. 
ku, kdo spíše představuje de-. 
mckraiické strany, zda je­
jich volení funkcionáři nebo 
jějich odpadlíci. Najvýzna­
mnejším z odpadlíků byl 
předseda sociálně demokra­
tické strany Zdeněk Fierlin­
ger, bývalý československý 
vyslanec v Moskvě a mini­
sterský předseda až do jara 
1346. Na podzim 1947 byl 
svržen s předsednictví své 
strany, a v únoru 1848 byl 
nad tím ještě pln hněvu a 
počínal si podle toho. Vy­
sloužil si nepomíjející pověst 
určitého druhu.

Za známých okolností veřej­
ná debata oživla v Českoslo­
vensku až po dvaceti letech, 
roku 1968, za Pražského ja­
ra. Tu také mladá generace 
se poprvé dostala k slovu. 
Debatovalo se i O Únoru 
1948. Jak se objevilo, mla­
dým lidem scházelo v té udá­
losti drama. Jeden z nich 
řekl v debatě: "Jsem také z 
těch, kdo nepatří mezi pa­
mětníky a pro které Úhor 
je historií. Pokud jde o vý­
sledek Února, o němž tady 
bylo řečeno, že to bylo pro­
vedeno elegantně, mladí lidé 
o tom používají termínů ji­
ných. Říkají, že to bylo dílo 
výborné politiky komunistic­
ké sírany. Ovšem na druhé 
straně je nám značně nepo­
chopitelná zcela nedostateč­
ná neschopnost vedoucích 
představitelů těch stran — 
které stály na druhé straně. 
Mladá generace postrádá v 
tomto střetnutí určitou re­
gulárnost sportovního utkání. 
Únor se jim jako celek Zdá 
jako pohodlná a snadná zá­
ležitost."
Vskutku — snad poprvé a 
naposled — komunisté o so­
bě dodatečně řekli, že si po­
čínali elegantně. Je to ter­
mín, jakého o svém jedná­
ní jinak nepoužívají. Co jim 
umožnilo počínat si "elegant, 
ně"?
Řekněme dvě věci. Za prvé, 
kdyby si demokratičtí vůd­
cové byli počínali jakkoli, pro 
Československo pravděpodob­
ně nebylo za dané meziná­
rodní situace spásy, jestliže 
sověty si je chtěly vzít. Ko­
nečný výsledek nepřišel chy­
bami demokr. vůdců. Za dru­
hé: ještě dnes jejich kon­
krétní počínání deprimuje

pozorovatele svou chabostí a 
nerozmyšleností, ačkoli, jak 
věříme, ani rozmysl by byl 
nepomohl. Jaksi jim ušlo, že 
se vydávají do hlubokých 
vod. Doufali, že se budou 
brodit mělčinami obvyklého 
politického koaličního vyjed, 
navání. Katastrofální to ne­
pochopení situace, těžká to 
chyba intelektuální. Charak­
teristické bylo jejich počíná­
ní po demisi. Zdá se, že se 
domnívali, že demisí udělali 
vše, co bylo radno, potřebno 
a možno, a že pro ně nyní 
přišla chvíle oddechu, Roz­
jeli se na weekendy nebo si 
četli nebo pokojně večeřeli s 
cizím vyslancem. Ne z jejich, 
ale z jiného hlediska je tře­
ba říci, že vyprázdnili pole 
a ze záhadných důvodů se 
domnívali, že na tom mnoho 
nezáleží. Klement Gottwald 
v. onom dramatickém týdnu 
vystupoval na veřejnost kaž­
dý den, pečoval o to, aby 
byl v ustavičném kontaktu 
s lidovými masami. Oni se 
radili v soukromí a to čím 
dále tím rozpačitěji. Byli 
překvapeni a stísněni, když 
viděli, že zahraniční ministr 
Jan Masaryk je nenásledoval 
svou vlastní demisí. Také so­
ciální demokraté je zklamali. 
Snad je zklamali mimo jiné 
iaké proto, že nebyli o demi­
si předem informováni. Je­
den z demokratických mini­
strů to později 'vysvětloval 
tím, že nechtěli si ztěžovat 
svou demisi tím, že by se o 
ní radili se sociálními demo- 
kraty, kteří by snad měli ná­
mitky: "Chtěli jsme je po­
stavit před hotovou věc." To 
všechno však nasvědčuje to­
mu, že ani koaliční terén ne­
byl náležitě prozkoumán.

Ačkoli to byli vůdcové tábo­
ra, k němuž sami se hlásíme, 
nemůžeme zatajovat skliču­
jící úsudek: kdežto oni im- 
provisovali a počínali si s 
jakýmsi diletantstvím, komu­
nisté jednali podle železného 
piánu a s jakýmsi černým 
mistrovstvím. Oni se mohli 
opřít o taktiku — která 
bez přestání je Vypracovává­
na v sovětských kancelářích. 
Avšak v demokratických 
stranách jedna generace po 
válce rychle vystřídala dru­
hou. V čele těchto stran, v 
leckterých případech překot­
ně, stanuli noví vůdci. My­
slíme, že sami se musili po­
někud podivit, když v někte­
rých městech ulice už byly 
podle nich pojmenovávány. 
Jediný Monsignor Šrámek, 
vůdce katolické strany lido­
vé, měl za sebou dlouhou 
vládní praxi. Byl také nej­
nedůvěřivější, pokud demi­
se se týkalo. Ostatní zasedli 
do vysokých posic bez té 
někdy váhavé moudrosti, již 
dává zkušenost.

Hlavním stratégem mezi de­
mokratickými ministry a ná­
sledkem toho i hlavním stra­
tégem československé demo­
kracie v té chvíli byl Hubert 
Ripka. Podle souhlasných vý. 
povědí byl to on, kdo s ideou 
demise přišel a prosadil ji.

Do roku 1938 pracoval jako 
novinář, za tři roky potom 
byl již zástupcem zahraniční­
ho ministra exilové vlády, 
Jana Masaryka. Měl fran­
couzskou ženu, a do politic­
ké aktivity se dostal v letech 
třicátých, kdy president Be­
neš ho posílal jako posla k 
francouzským politikům. V 
této činnosti Ripka se osvěd­
čil. Měl, tenkráte i potom, 
význačnou nervovou energii, 
jíž předčil mnohé jiné. Po 
válce se stal ministrem za­
hraničního obchodů. Francie 
byla jeho Mekkou, asi před.- 

-stavovala i rozsah jeho zku­
šeností. Po válce udržoval 
blízké styky s francouzský­
mi politiky. Tehdy Francie 
již vypudila komunisty z 
vládní koalice, a je možno, 
ba pravdepodobne, že to in­
spirovalo Ripku. Zdá se ta­
ké, že snad dostal ve Francii 
lehkomyslnou informaci toho 
obsahu, že komunisté jsou v 
Evropě na ústupu a že je 
čas přejít k útoku proti nim. 
Čtrnáct dní před pučem vy­
hlídky se mu zdály růžové. 
Říkal: "Rozsekáme je." Vzal- 
li si příklad z Francie, byl to 
špatně volený příklad. Fran­
cie ležela tisíce kilometrů od 
sovětského pomezí, Českoslo­
vensko leželo přímo na něm. 
Když už vše bylo skončeno, 
Ripka se ještě chvíli klamal 
o skutečné situaci. Poslal * 
Gottwaldovi vzkaz: "Prohrá­
li jsme v rukopise paměti jed- 
a chtěl bych dělat universit­
ního profesora." Universitní, 
ho profesora . . , Jako si do­
bře neuvědomil, co je to zá­
pasit proti komunistům, neu­
vědomoval si ani dobře, Co 
to znamená prohrát proti 
nim.

Když Gottwald doplnil svou 
vládu z odpadlíků a když 
president novou vládu po- 
depsal, Gottwald se s ní před­
stavil Národnímu shromáždě, 
ní. Jestliže o to stál, jeho ů- 
stavní triumf byl úplný. 
Vše se odehrálo podle litery 
ústavy. V Národním shro­
máždění bylo přítomno 230 
poslanců z 300 a všichni hla­
sovali pro novou vládu. Ko­
munisté pak psali, že je za­
jímavé, že pro Gottwaldovu . 
vládu hlasovali i ti, kteří 
proti ní tak dlouho byli. 
Vskutku to bylo zajímavé. 
Ale proč tomu tak bylo? čet­
li jsme rukopise paměti jed­
noho z nich. Psal: "Odhla­
soval jsem to, šel do parla­
mentní restaurace a dal jsem 
si koňak a ještě jeden a je­
sle jeden."

Zbývá všechno vysvětlit. Z 
čeho vyplývala slabost de­
mokratických ministrů. Proč 
se zdálo, že skutečná situace 
v zemi jim byla 'utajena. 
Proč, jak víme, dělali chyby, 
ale proč zároveň je těžko ří­
ci i dnes, co mohli, měli dělat 
jiného. Proč máme mít sou­
cit s nimi i se* sebou...............  
Komunisté si dali záležet na 
iom, aby to nevypadalo jako 
puč. Ale byl to — ovšem —• 
puč.

(Budeme pokračovat.)

Sovětský svaz vystupuje 
při helsinských přípravných 
rozhovorech pro evropskou 
bezpečnostní konferenci v 
roli průkopníka široké nad­
národní hospodářské spolu­
práce. Sovětský zástupce — 
Viktor Malcev prohlásil, že 
sovětská vláda je pro vše­
obecné rozšíření obchodu na 
bázi naprosté rovnosti a pro 
mezinárodni kooperaci v prů­
myslu, v’ energetice, v těžbě 
nerostů — ve vědě a v tech­
nologii. Jeho proklamaci je 
však nutno brát s reservou. 
Rozhodnutí finské vlády, od. 
ložit podpis obchodní dohody 
s Evropským hospodářským 
společenstvím, opravňuje k 
názoru, že to Sověty nemyslí 
s rovnoprávností všech zemí 
v mezinárodním obchodě do­
slova. V Helsinských diplo­
matických kruzích še soudí, 
že finská vláda byla vysta­
vena silnému sovětskému ná­
tlaku a že byla donucena jed­
nat proti finským národním 
zájmům. Obchodní dohoda 
se západoevropským hospo­
dářským blokem by byla lo­
gickým důsledkem hospodář, 
ské posice země. Finsko je 
sice politicky závislé na So­
větském svazu, ale z do­
brých politických vztahů k 

"Moskvě hospodářsky velký 
užitek nemá. Podíl komuni­
stických zemí na finském za. 
hraničním obchodě nepřesa­
huje 15% a finskými obchod­
ními partnery jsou předev­
ším země západoevropské. 
Na to še však v Moskvě zřej. 
mě neohlížejí. Naléhají na 
Finy, aby byli vůči Západu 
zdrženliví nejen politicky — 
ale i hospodářsky, bez ohle­
du na nepříznivé důsledky. 
Nepříznivé důsledky vyply­
nuly z toho, že Velká Britá­
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nie a Dánsko, země, které sa 
podílely na finském zahra­
ničním obchodě 40ti procen­
ty, opustily pásmo evropské­
ho volného obchodu a začle­
nily se do Evropského hospo­
dářského společenství. Ob­
chodní styky s nimi může 
Finsko udržet V dosavadním 
rozsahu, jen když si v bru­
selské centrále EHS smluvně 
zajistí volný přístup na zá­
padoevropské trhy. Finský 
president Kekonen, který je 
v Moskvě dobře zapsán — 
sice ujistil, Že jeho zemi nej­
de opravdu o nic jiného než 
o obchod, kremelští vůdci 
však toto ujištění zřejmě 
ignorovali, Obávají se, že ob­
chodní dohodou s EHS by 
vliv západoevropských zemí 
ve Finsku vzrostl a vliv so­
větský ochabl.

Podminované 
jednání?
Bonnské ministerstvo potvr­
dilo zprávu západoevropské 
špionáže, že v týdnech před 
zahájením formálních rozho­
vorů o- snížení cizích vojsk 
v Evropě, dopravili Sověti 
do Východního Německa dva 
tisíce tanků pro zesílení své 
okupační posádky. Tisíc tan­
ků jsou druhú T-62, vůbec 
nejmodernějši ruské stroje.

LETADLA DO SSSR
Letadla čs. výroby L-410 pro 
17 osob Duclou nasazena i na 
krátkých trasách v SSSR. 
Prvních pět turbovrtulových 
strojů už dorazilo na Sibiř a 
do Uzbekistanu. Předností 
letadla je schopnost přistání 
na malých letištních plochách 
s měkkým povrchem.
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Dokumenty: KOMUNISTICKÝ PUČ V ČES
(K VÝROM KOMUNISTICKÉHO PUČE 1948)

Blažej Vilím
Dne 25. února před 25 lety byla v Československu nastolena diktatúra 
komunistické strany. Snadné vítězství komunistu překvapilo celý národ 
i ostatní svět. Požádali jsme Blažeje Vilíma, tehdy generálního tajemníka 
Sociálně demokratické strany, o vzpomínky Z té doby ,..

Ani po dvacetipěti letech od 
únorových událostí v r. 1948 
nemáme věcné a objektivní 
zpracování tohoto důležitého 
období v životě našich náro­
dů. Vyskytují se obavy, že 
hlavní přímí účastníci, jeden 
po druhém odcházejí a s ni­
mi informace o důležitých 
faktech. Myslím však, že hi­
storikové to dají všechno do 
pořádku i když my všichni 
budeme za rohem. Učiní de­
finitivní konec nejen legen­
dě o t. zv. “vítězství proleta­
riátu”, ale o “zradě” Beneše 
nebo politické moudrosti a 
statečnosti tehdejších odpůr­
ců komunistů.

Při všech rozporech, menších 
i větších, mezi komunisty a 
ostatními politickými strana­
mi, vnitřní politický vývoj v 
Československu se obešel bez 
vážných otřesů až do konce 
léta 1947, kdy Stalin zakázal 
čsl. vládě účast na konferen­
ci o Marshallově plánu. Bylo 
by snadné prokázat, že do té 
doby ponechávala Moskva a 
Stalin komunistickým stra­
nám ve východní Evropě1 
samostatnost v jejich poli­
tice. KSČ, která kdysi hlása­
la sebeurčení národnostních 
menšin až do odtržení, byla 
najednou nejšovinističtějším 
hnutím. Na místo prosazová­
ní diktatury proletariátu se 
hlásila k parlamentní demo­
kracii a koaliční vládě s “bur- 
žoasními” stranami. Ještě na 
jaře 1947 prohlásil Gottwald, 
že KSČ setrvá na této vlast­
ní cestě.

V srpnu 1947 na tajné schůzi 
v Polsku byla utvořena Kom- 
informa. Delegátem za KSČ 
byl Slánský a zprávy, které 
přinesl, byly pro Gottwalda 
hrozivé. KSČ byla souzena a 
odsouzena pro svoji oportu- 
nistickou politiku. Bylo ji vyt­
knuto, že ačkoliv je ve vý­
chodní Evropě nejsilnější ko­
munistickou stranou, má ve 
své zemi malý vliv, dělí se 
o politickou moc s buržoasní. 
mi stranami a vláda dokonce 
někdy rozhoduje i proti ní. 
KSČ byla dokonce ochotna 
prodat svoje komunistické 
zásady za americké dolary v 
rámci Marshallova plánu. Při 
posuzování politiky KSČ od 
září 1947 je třeba mít na 
paměti obsah resoluce Ko- 
minformy a projev Ždanova, 
které byly uveřejněny v Čes­
koslovensku teprve tři týdny 
po konání schůze.

Plány komunistů, přesně ře­
čeno Gottwalda směřovaly k 
tomu, aby v květnových vol- 
bách 1948 dosáhla KSČ nad­
poloviční většiny ve vol­
bách do parlamentu. Vím od 
Gottwalda, že v tuto možnost

věřil od r. 1946, kdy sám byl 
překvapen úspěchem KSČ ve 
volbách, hlavně na venkově.

K zajištění tohoto úspěchu 
měli komunisté v úmyslu, 
včas před volbami rozbít Ná­
rodní frontu a vytvořit si 
novou, pokusit se rozložit 
všechny ostatní strany, hlav­
ně sociální demokracii, de­
magogickými požadavky — 
hlavně novým znárodňová­
ním a ještě pronikavější ze­
mědělskou reformou. Do vo­
leb hodlali jít pod hlavičkou 
nové Národní fronty s kan­
didátkou, na které by byli 
příslušníci všech ostatních 
stran, kterým rozchod s 
vlastní stranou mělo umož­
nit přiznání k volebnímu pro. 
gramu nové Národní fronty. 
Jejich plán částečně prozra­
dil mluvka Kopecký v lednu 
1948.

Byl čas se připravit na je­
jich volební kravál. Hotovou 
jednotnou kandidátku jsem 
znal již v prosinci. Byl to 
pěkný seznam vtyček. Něko­
lik zaměstnanců našeho apa­
rátu bylo překvapeno, když 
dostali okamžitou výpověď, 
bez udání důvodů. Ty ostatní 
jsme vesměs znali. Každá 
strana má své smetiště'. Hlav­
ní starostí ovšem bylo zaji­
štění demokratického a svo­
bodného průběhu voleb. Již 
po volbách v r. 1946, při tvo­
ření nové vlády, se sociální 
demokraté pokoušeli vypáčit 
z komunistů ministerstvo 
vnitra v naději, že při tom 
budou podporováni ostatní­
mi politickými stranami. By­
li zklamáni. I změnu vládní­
ho programu, který měl ur­
čovat, že návrh nové'ústavy 
vypracuje min. vnitra, jsme 
si vynutili v poslední chvíli 
pohrůžkou z parlamentní tri- 
buny, že budeme hlasovat 
proti vládnímu programu. To 
bylo ovšem v době líbánek v 
Národní frontě, kdy se nemy­
slelo na budoucnost.

Těžisko boje o demokracii v 
Československu nebylo u 
vládního stolu, ale v továr­
nách, kde po válce byli ko­
munisté nejsilnější. V lednu 
1947 dostali tam první lekci.

V závodech, kde si prosadili 
v odborech bezohledně svoje 
kandidátky, byli poražení. V 
řadě velkých závodů, jako 
Vítkovice, Zbrojovka atd.

Vyneslo mi to pozvání k ve­
čeři od velvyslance Sovětů, 
kde jsem zjistil, že Zorin zná 
nazpaměť můj oběžník našim 
závodním organisacím, 1 kte­
rému připisoval porážku kan­
didátek. Mohl jsem vysvět­
lit, co jsou to volby, ale i ji­
né problémy. Na to se ovšem

nemyslelo v naší vládě. Když 
na podzim přišli komunisté 
s demagogií milionárske dáv­
ky, soc. dem. doporučili, že o 
pitomostech vláda nemá hla­
sovat a min. financí má před­
ložit přesné doklady úhrady 
cen zemědělcům. Ostatní z 
radosti, že soc. dem. o pito­
mostech hlasovat nebudou, vi­
děli příležitost, jak “porazit” 
komunisty ve vládě. Udělali 
jim službu. Komunisté vě­
děli, že nebude pro nás snad­
né vysvětlovat v továrnách, 
proč nemají platit milionáři. 
Přípravy komunistů i ve 
státním aparátu sblížily de­
mokratické strany, protože 
připravovaný útok komuni­
stů byl namířen proti všem.

V posledním týdnu r. 1947 
došlo k poradě mezi strana­
mi národních socialistů a so­
ciálních demokratů. Zenkl, 
Drtina, Ripka a Firt za nár. 
socialisty, Laušman, Tymeš, 
Majer a Vilím za soc. demo­
kracii. Smysl porady byl 
tento: 1) zajistit průběh svo­
bodných voleb, 2) zajistit u- 
platnění výsledků demokra­
tických voleb. Zabránit kaž­
dému pokusu o znemožnění 
svobodného výkonu volební­
ho práva nebo pokusu zvrá­
tit výsledek voleb. Bylo do­
hodnuto, že obě strany bu­
dou společně postupovat ve 
všech otázkách týkajících se 
státního aparátu a armády v 
parlamentě a ve vládě, ale 
také v Zemských výborech a 
v Okresních nár. výborech.

Zajistit v těchto orgánech, 
kterým policie podléhala, tře­
ba i změnu bezpečnostních 
referentů. Bylo dohodnuto, 
že sociální demokraté budou 
informovat o výsledku po­
rady lidovou stranu a nár. 
socialisté slovenské demo­
kraty. Laušman s Drtinou 
byli pověřeni k tomu, aby 
jednali s gen. Svobodou a 
Bočkem, v souhlasu s pre­
sidentem, aby bylo zajištěno, 
že armáda bude zárukou pro­
ti každému pokusu o puč.

Naděje na spolupráci Svo­
body byly oprávněné a vy­
cházely ze zkušeností s jeho 
jednáním a chováním do té 
doby. Snad jeden z mnoha 
příkladů: Šéfredaktor dení­
ku armády Obrana Lidu, soc. 
demokrat Nekola, oznámil 
jednou Svobodovi resignaci 
na svoje místo, protože měl 
dost rvaček s komunisty v 
redakci. Svoboda chtěl — 
abych Nekolu přemluvil, aby 
zůstal. Když jsem neprojevil 
příliš ochoty, prohlásil: “Jak 
chcete, abych chránil armádu 
proti těm holomkům, když 
nepomůžete?” Nekola zůstal.

Jsem přesvědčen, že demo­
kratické síly v Českosloven­
sku i s nemocným dr. Bene­
šem byly schopny udržet de­
mokratické svobody při ro­
zumném politickém postupu 
a využití všech posic, které 
měly, i těch, které mohly zí­
skat. KSČ nemohla být ov­
šem poražena u zeleného — 
vládního stolu, ani husar­

skými kousky primadon, kte­
ré měly obavy, že je někdo 
může připravit o svatozář 
hrdinů bojujících proti hy­
dře komunismu.

Začátek krise
Dne 13. února 1948 během 
schůze vlády byl ministr 
Drtina vyvolán na chodbu, 
kde mu poslanec Hora sdělil, 
že ministr vnitra právě vy­
dal výnos, kterým bylo 8 dů­
stojníků pražské policie vy­
měněno komunisty. Drtina o 
tom informoval vládu a ná­
rodní socialisté navrhli, že 
min. vnitra má tyto změny 
odvolat. Návrh byl schválen 
proti hlasům komunistů. So­
ciální demokraté hlasovali 
pro návrh ve smyslu, prosin­
cové dohody postupovat s 
demokratickými stranami v 
otázkách policie a armády. 
Proto ještě min. Jankovcová, 
která se dostavila do schůze 
po hlasování, požádala Gott­
walda, aby její hlas byl pro­
tokolován k většině. Byla za­
vázána usnesením strany.

Tím začala únorová krise. U- 
snesením vlády jsem nebyl 
nadšen z několika důvodů. 
Zasahovalo do pravomoci mi­
nistra. Kdyby šlo o našeho, 
jistě bychom se vzbouřili. 

Tehdy již po řadu týdnů 
jsem přesvědčoval našeho po­
slance Vojtu Beneše, že ne­
může v parlamentě otevřít 
otázku partajní, personální 
politiky národních socialistů 
ve školství, protože by to 
jen pomáhalo komunistům k 
ospravedlnění jejich vlastní­
ho postupu ve vnitru. Hned 
po schůzi vlády jsem si za­
volal bezpečnostního referen­
ta Prahy dr. Šindlera, soc. 
demokrata a • starého legio­
nářského pracovníka. Ten 
byl usnesením vlády překva­
pen. Nosek žádný výnos ne­
vydal.. Změny provedl zem­
ský velitel a dr. Šindler si 
byl jist, že noví velitelé nej­
sou všichni komunisté a po­
važoval změny za normální 
organisační opatření, proto­
že většina míst byla obsaze­
na jen provisorně. Připustil, 
že někteří vyměnění byli 
nár. socialisté a proto ten 
křik.

Moje první reakce byla tato: 
proč tam ten Hora lez a proč 
nedošlo ke společné poradě 
před tak vážným rozhodnu­
tím vlády. Komunisté prová­
děli změny v policejním a- 
parátu již od září. Tehdy 
první obětí byl soc. demo­
krat, velitel všech policejních 
sil v republice na min. vnitra.

To pokračovalo, a na naší 
listině do února bylo 60 po­
dobných změn. Ovšem poli­
cie nemohla být snadno ko- 
munisována. Její jádro a roz­
hodující většina důstojníků 
byli nekomunisté, policisté z 
první republiky a vyšší dů­
stojníci, vesměs legionáři. 
Hrstka komunistů byla v t. 
zv. Státní bezpečnosti. Si­
tuaci v této službě však nej­

lépe vysvětlí to, když proz­
radím, že až do února dů­
věrná hlášení této služby by­
la na mém stole před tím, než 
je viděl — pan ministr vni­
tra. To, co nám dělalo do-bu­
doucnosti starosti, byl t. zv. 
Pohotovostní prapor, vojen­
ská jednotka komunistů — 
podřízená ministru vnitra.

Byl mimo Prahu, v pohrani­
čí, až do února. Obsazování 
rádia, našeho sekretariátu a 
rozhánění studentů během 
února nedělala policie, ale 
příslušníci tohoto Pohotovost, 
ního praporu. Už dávno jsme 
se pokoušeli dosáhnout toho, 
aby byl zrušen nebo převe­
den do armády.

Další důvod mých starostí 
bylo to, co si pánové ve vlá­
dě neuvědomili. Byla to bě­
hem měsíce druhá porážka 
Gottwalda ve vládě a další 
doklad pro odpůrce jeho po­
válečné politiky a potvrzení 
resoluce Kominformy. Ten­
tokrát si už asi nemůže Gott­
wald dovolit říci: rozumněj­
ší ustoupí. Svěřil jsem svo­
je obavy našemu předsedovi 
Laušmanovi, který navrhl o- 
pakovat náš zářijový krok 
t. zv. dohody s komunisty a 
dosáhnout nějakého kompro. 
misu. To jsem odmítl s tím, 
že jsem tehdy za to byl dost 
bit, a že to ponecháme tento­
krát těm ostatním, aby uká­
zali co umějí. Ukázali nám 
to!

Komunisté 
neustoupili
O čtyři dny později, celý den 
trvající schůze vlády jedna­
la jenom o sporném usnese­
ni. Gottwald se bránil tím, 
že zasahování do resortních 
záležitostí ministra je proti­
ústavní. Ostatní, včetně na­
šich, odmítli přejít k dalšímu 
programu vlády. Následující 
den vyžádali si komunisté 
rozhovor s vedením sociální 
demokracie, který se konal 
ve čtvrtek 19. února.

Gottwald konstatoval, že ko­
munisté nemohou tolerovat 
situaci, za které jsou oni, nej­
silnější strana ve vládě, iso­
lováni. Znovu se dovolával 
předválečné, koaliční praxe, 
za které něco podobného by­
lo nemožné. Nyní dokonce 
vláda, její většina, nejenom 
rozhoduje proti nim, ale za­
sahuje do resortu ministra 
vnitra. V poslední schůzi se 
ukázalo, že tato vláda není 
schopna vládnout. Rádi by 
řešili situaci společně s ná­
mi. Jsou dvě možnosti. Buď 
jim pomůžeme zvrátit v pří­
ští schůzi vlády sporné usne­
sení, nebo vytvořit novou 
vládu komunistů a sociálních 
demokratů, kteří by v tako­
vé vládě měli 7 ministerských 
křesel. Přiznává se, že když 
odmítneme, bude pro ně si­
tuace daleko obtížnější, ale 
jsou rozhodnuti ji řešit.

Odpověděli jsme, že trváme 
na platformě Národní fronty 
všech politických stran a jen
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takové vlády se zúčastníme. 
I při sedmi soc. dem. mini­
strech by veškerá moc v ze­
mi byla v rukou KSČ a to ne­
můžeme připustit. Jsme o* 
chotni přispět k vyřešení ny­
nější krise, ale jen uvnitř 
Národní fronty a i to s jed­
nou podmínkou, že do 24 ho­
din budou zpět na svých mí­
stech sociální demokraté — 
kteří byli přemístěni v po­
sledních týdnech a je jich 60. 
Jdeme z porady přímo k pre. 
sidentovi, když Gottwald 
slíbí splnění podmínky, požá­
dáme ho o pomoc u ostatních 
k dosažení kompromisu. Gott­
wald odmítl a požádal, aby 
jeho návrh byl předložen 
pravidelné večerní schůzi na­
šeho představenstva a vý­
sledek mu byl ještě v noci 
sdělen.

U presidenta'jsem poznal, že 
mu rovněž dělá starosti to, 
že sporné usnesení vlády zna­
mená formálně zasahováni 
do pravomoci ministra. Po­
děkoval nám, že odmítáme 
vytvořit vládu dvou stran s 
komunisty a trváme na za­
chování Národní fronty. Byl 
rovněž toho názoru, že usne­
sení vlády i náš požadavek 
60 důstojníků, by měl být ře­
šen v Národní frontě a ni­
koliv ve vládě.
Pozdě v noci, tentýž den 
jsem sdělil Gottwaldovi v 
jeho vile, že naše stanovisko, 
které slyšel ráno, bylo schvá­
leno jednomyslně předsta­
venstvem strany a že v žád­
ném případě nepůjdeme do 
vlády dvou stran. Znovu o- 
pakoval, že bez nás bude ře­
šení situace velmi těžké, ale 
tentokráte k tomu dodal, že 
musíme být rozdrceni s ostat­
ními. Všiml jsem si, že tento 
den poprvé jsem viděl Gott­
walda ráno a pozdě v noci — 
střízlivého. To bylo neslý­
chané!

Skok do tmy
černý pátek české politiky 
je 20. únor 1948. V 1. hod. v 
poledne .se. sešlo představen­
stvo strany, které bylo v 
pohotovosti během celé kri­
se (17 členů). Mělo posoudit 
situaci ve vládě, která se rá­
no měla sejít k pravidelné 
schůzi. Zprávu podal místo­
předseda vlády, Tymeš. Schů­
ze se nekonala a naši mini­
stři opustili zasedací síň — 
když ji chtěl Gottwald zahá­
jit. Zjistili, že jsou tam sami 
s komunisty. Gottwald po­
tom svolal novou schůzi na 
3, hod. odpoledne. Příto­
mnost našich ministrů stači­
la k tomu, aby se konala řád­
ná schůze vlády, a proto mne 
zajímalo, kde byli ostatní mi­
nistři. a zda-li někdo z nich 
naši delegaci informoval, že 
do schůze vlády nepůjdou. 
Byli v budově a nikdo nás 
neinformoval. To jsem ozna­
čil za klukovinu! Naše schů­
ze skončila po 20 minutách 
s tím, že se. sejdeme večer v 
8. hodin.
Netušili jsme, že mistři po­
litické taktiky nám pro tu

schůzi připraví ještě větší 
překvapení. Ve 4. hod. od­
poledne mi telefonoval gen. 
taj. nár. soc. strany Kraji­
na, a oficielně sdělil, že prá­
vě podal písemné resignace 
ministrů nár.,, soc. strany 
presidentovi. Na moji otáz­
ku, proč nedošlo k jednání s 
námi ještě před tím, odpo­
věděl, že vědí, že my resi­
gnace nepodáme a proto ne­
bylo důvodů k jednání. O 
hodinu později se dostavil k 
Laušmanovi * dr. Ripka se 
stejnou zprávou a se stej­
ným vysvětlením.

V šest hodin večer dostavil 
se usměvavý, udýchaný li­
dovecký ministr Hála, do­
provázen posl. Ducháčkem. 
Sdělil mi, že přichází od pre­
sidenta, kterému podal ver­
bálně demisi jménem všech 
tří ministrů lidové strany. 
Na můj dotaz, zda-li dr. Šrá­
mek podává demisi, mně 
ujistil, žě mluvil také jeho 
jménem, a že by Šrámka za­
jímalo, co budou dělat so­
ciální demokraté. Na to, od­
pověděl jsem, měl se Šrámek 
zeptat před podáním demise 
a svůj dotaz jsem mu vysvět­
lil tím, že mi kdysi, ještě před 
válkou, Ant. Hampl řekl, že 
Šrámek dříve vystoupí z 
církve než z nějaké vlády a 
že se divím, že této mou­
drosti se Šrámek nedrží. Na 
moji opakovanou výtku, že 
s námi včas nikdo nejednal, 
odpověděl Hála, že se do­
mnívá, že se o tom zmínil re­
daktoru Práva Lidu, když se 
ho odpoledne ptal na chod­
bě úřadu Předsednictva vlá­
dy — co je nového.
Před naší večerní schůzí jsme 
již znali stanovisko komu­
nistů. Prohlásili, že strany, 
které opustily vládu, rozbily 
Národní frontu a nebude s 
nimi jednáno. O tom, zda-li 
slovenští demokraté podali 
také resignaci a kdy, to jsme 
nevěděli. Nevím to dodnes. 
V naši schůzi představenstva 
došlo k vzbouření. Nikoliv 
proti komunistům, ale proti, 
nár. socialistům, iniciátorům 
demisí. Jen na našem postu­
pu ve vládě i v parlamentě 
byla odvislá každá většina. 
Drželi jsme každou dohodu, 
kterou jsme učinili. Drželi 
jsme usnesení vlády. Již rá­
no se dopustili klukoviny — 
když nechali jít naši delega­
ci do vlády. Nyní další kou­
sek. Název politických bláz­
nů se ozval z mnohých úst. 
Mezi 17 členy, kteří jedno­
myslně hlasovali pro udržení 
usnesení vlády a odmítnuti 
společné vlády s komunisty 
se ozvaly jen .dva hlasy pro 
demisi. A to jen “pro udrže­
ní demokratické jednoty”. 
Nakonec bylo jednomyslně 
schváleno stanovisko, které 
jsem pro schůzi formuloval. 
Bylo zveřejněno příští den: 
Odsuzujeme zbrklost mini­
strů, kteří opouští vládu. 
Stejně tak Gottwalda, že se 
nesnaží řešit krisi mimo vlá­
du v Národní frontě, která 
trvá. Ostatní strany opusti­
ly vládu, ale nikoliv Národní

frontu. Ministři strany dá­
vají k disposici svoje man­
dáty vedení strany, kdyby 
bylo nutné jejich použití pro 
řešení krise.
Svůj návrh jsem odůvod­
nil takto: resignace jsou 
skok do tmy a my za nimi 
skákat nebudeme. Mohli jsme 
uvažovat o návrhu, že celá 
vláda se rozhodne hlasová­
ním podat demisi. K tomu 
jsme měli doposud většinu. 
Po dohodě s Benešem a jisto, 
tou, že vypíše ihned nové 
volby by to mohlo být řeše­
ní. Tyto resignace však po­
skytují Gottwaldovi možnost 
trvat na tom, že si může vlá­
du doplnit po svém1, třeba i 
po našich resignacích. Hodi­
li Gottwaldovi karty na hla­
vu a ten má nyní všechny 
trumfy v ruce. Nyní jde o 
to, zda-li se vůbec ještě po­
daří přimět komunisty ke 
kompromisu a udržení Ná­
rodní fronty. Zároveň bylo 
rozhodnuto telegraficky svo­
lat schůzi Ústředního výbo­
ru na pondělí.

Druhý den ráno v sobotu 
jsme s Laušmanem, s manda, 
ty našich ministrů prakticky 
v kapse, navštívili presi­
denta Beneše. Odmítl kate­
goricky, že by resignace by­
ly s ním dohodnuty. Na moji 
poznámku, že to byla politic­
ká pitomost, dodal: to může­
me připustit, ale nyní jde o 
to, jak se z této situace dostat. 
Budu trvat na tom, aby kri­
se byla řešena ústavně. Na­
mítli jsme, že Gottwald mu 
určitě předloží listinu k do­
plnění vlády, na které budou 
poslanci resignujících stran. 
Víme, koho by navrhl, kdy­
bychom resignovali my. Na 
to odpověděl, že bude trvat 
na tom, co četl v našem sta­
novisku v Právu Lidu, že 
krise má být řešena v Ná­
rodní frontě a listina vlády 
musí být schválena vedením 
každé politické strany.
V neděli večer, v bytě Lauš- 
mana, považovali národní so­
cialisté za nutné s námi ho­
vořit, po prvé během krise. 
Přišli Ripka a Drtina. Pře­
četli memorandum, které 
poslali presidentovi, aby ho 
povzbudili. Slibovali mu, co 
řeknou kněží na kazatelnách, 
jak zarachotí rolety živnost­
níků na protest proti komu­
nistům atd. Vysmáli jsme se 
jim. Po zmínce o tom, jak za 
presidentem stojí Sokolové, 
jsem se zeptal, proč nepři­
vedli Hřebíka. Nemohli, ne­
ní v Praze, včera odjel za­
hajovat lyžařské závody na 
Slovensku. Později přišel dr. 
Jína - z kanceláře presidenta 
se zprávou, že president patr­
ně pod tlakem komunistů re­
signace přijme.
Doporučil jsem nár. sociali­
stům k úvaze řešení, jestliže 
se nám podaří ještě zased- 
nout za stůl s komunisty za 
n^ší podmínky, že Národní 
fronta trvá. Jako kompromis 
můžeme doporučit, že strany, 
které podaly demise, pošlou 
do vlády jiné delegace. Rip­
ka, který otevřeně přiznal

již před tím, že podáni de­
misí byla chyba, souhlasil v 
každém případě za svoji o- 
sobu, ovšem s podmínkou, že 
by ve vládě musel zůstat 
Drtina, který byl předmětem 
největších útoků komunistů. 
Pondělní schůze ústředního 
výboru soc. demokracie pro­
jednávala obsáhlý dopis ko- 
munistů, který byl schůzi 
adresován. V podstatě dopo­
ručovali vytvoření nové Ná­
rodní fronty, bez vedení 
stran, které podaly demisi a 
vytvoření nové vlády. Tam 
sice už došlo k bojovému 
hlasování, když Fierlinger 
doporučoval přímé jednání s 
komunisty bez ohledu na o- 
statní strany, V odpovědi — 
která byla schválena, bylo ko­
munistům řečeno, že nejsme 
ochotni spolutvořit režim — 
který by v Československu 
nezaručoval všechny politic­
ké svobody a k jejich záruce, 
že považujeme udržení dosa­
vadní Národní fronty.

Naši odpověď jsem večer 
doručoval Gottwaldovi v je­
ho vile. Musel jsem nějaký 
čas čekat, než přišel se Slán­
ským. Omlouval se, že se 
zdržel v Obecním domě1, kde 
se konala, (jak jsem věděl), 
ustavující schůze jejich Ná­
rodní fronty. Zeptal jsem se 
ho, co to tam organisovali za 
cirkus. Gottwald velmi klid­
ně a s ironickým úsměvem 
odpověděl: říkáš . tomu cir­
kus? Snad tě bude zajímat, 
že tam byli také Svoboda a 
Klapálek. Zajímalo mně to. 
Chtěl mně tím povědět, že se 
komunistům podařilo neutra- 
lisovat armádu, a že je nyní 
Beneš opravdu sám. Bylo to 
naposled, kdy jsem Gottwal­
da a Slánského viděl.

Spustili to
Kritický den v sociální de­
mokracii bylo úterý 24. úno­
ra. Doposud jsme zastávali 
jednomyslně stanovisko, že 
vládní krise má být řešena 
společně s ostatními strana­
mi, které opustily vládu. 
Avšak zkušenosti s našimi 
spojenci v demokratických 
stranách — jejich politic­
ká naivita a arogance vůči 
nám nezůstaly beze stop. Bě­
hem tří dnů se ukázaly ka­
tastrofální důsledky demisí 
a bylo zřejmé, že president 
je přijme. Čo potom? Tento 
den dopoledne, po velice 
bouřlivé diskusi v předsta­
venstvu bylo rozhodnuto, 10 
hlasy proti 6, že se má jed­
nat s Gottwaldem bez při­
hlížení na situaci ostatních 
stran. Odmítl jsem jít k jed­
nání, protože jsem hlasoval 
proti a proto, že to odporo­
valo včerejšímu usnesení ú- 
středního výboru. Prohlásil 
jsem to za národně sociali­
stickou politiku, kde se roz­
hoduje bez vědomí členstva 
o jejich osudech. Můj návrh 
na svolání nové schůze ú- 
středního výboru byl zamít­
nut.
Pak ovšem byl také poražen 
Fierlinger. Návrh Johna,’aby

pro usmíření Gottwalda ve 
vládní delegaci byl Majer 
vystřídán Fierlingerem, byl 
zamítnut s tím, že o delega­
cích do vlády nebude rozho­
dovat Gottwald, ale před­
stavenstvo strany. Fierlinger 
opustil zasedací síň k tele­
fonu, kde kamsi volal: nedá 
se s nimi mluvit, spusťte to. 
Spustili to. Během polední 
přestávky několik set pří­
slušníků Pohotovostního pra­
poru ministerstva vnitra u- 
tvořilo kordon před budo­
vou ústředí strany a několik 
desítek z nich vtrhlo do bu­
dovy a rozestavěli se po všech 
chodbách. O několik minut 
později, asi, 200 komunistů 
vtrhlo do všech úřadoven. V 
té době v celé budově nebylo 
více než 20 zaměstnanců. Při 
svých plánech však komuni­
sté nevěděli, že máme malý 
postranní vchod z pasáže —< 
kterým přišli nejenom po­
slanci z parlamentu, ale i 
zaměstnanci tiskáren Lidové, 
ho domu a po dlouho trvají­
cích rvačkách se podařilo 
vetřelce zatlačit dolů do ha­
ly. I příslušníci Pohotovost­
ního praporu dali přednost 
tomu opustit budovu, než do­
stat do nosu. Později večer 
musel nakonec přijít sám. 
velitel Pohotovostního pra­
poru, který byl také velite­
lem všech násilných opera­
cí komunistů v únoru, aby 
osobně vedl své příslušníky 
zpátky do budovy a po nich, 
aby mohli přijít komunisté. 
Nezapomenu na ten pohled: 
v čele čtyř mužů, všichni s 
prsty na spouštích pušek — 
vtrhl do mé kanceláře s na­
přaženým revolverem pod­
plukovník — Pavel. Pozděj­
ší generál, který jako všich­
ni architekti února pocítil 
později tvrdou pěst diktatu­
ry proletariátu na vlastním 
hřbetě a v r. 1968 se stal 
nejlepším komunistickým mi­
nistrem vnitra. Přesně o půL 
noci, po dalších zápasech, by] 
náš ústřední sekretariát v 
rukou komunistů.
Příští den, v den vyhlášení 
nové vlády, naše ústředí by­
lo v poslaneckém klubu sně­
movny. Brzy ráno došlo k 
zajímavé historce, která od­
povídá na otázku, zda-li jsme 
měli resignovat či nikoliv. 
Do našeho provisorního ú- 
středí volal Gottwald. Hle­
dal Tymeše a Majera, který 
tam byl. Tomu se svěřil, že 
má listinu nové vlády, ale že 
s ní nemůže jít k presiden- ' 
tovi, protože nemá — resi­
gnace sociálních demokratů! 
Majer mu pobaveně vysvět­
lil, že on chtěl resignovat, 
ale že jsme mu to zakázali. 
Tak svůj mandát dal k dispo­
sici představenstvu strany a 
to nemůže nyní zasedat — 
protože ústředí je obsaze­
no komunisty. Neprozřetelně 
však opustil parlament a šel 
na své ministerstvo, kde k 
resignaci byl donucen nási­
lím.
President Beneš přijal demi­
si ministrů a podepsal listinu

(Dokončení na str. 7)
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Milovan Džilas a jeho “Rozhovory se Stalinem”
Libuše Obrusníková

Milován Džilas bje Čechům 
zhám jako představitel opo­
zice v Jugoslávii, která byla 
Čechům i Slovákům .vždy 
blízká a sympatická.

Jeho osud je typický pro o- 
sudy některých českosloven­
ských posrpnových emigran­
tů. Jako jeden z prvních a 
předních členů komunistické 
strany Jugoslávie bojoval v 
osvobozeneckém boji proti 
Němcům, byl ministrem v 
poválečné Jugoslávii a v r. 
19'53 jedním ze čtyř vicepre­
sidentů Jugoslávie a jedním 
z nejbližších. spolupracovní­
ků Tita.
Do konfliktu se ‘ stranou se 
dostal za vystoupení proti 
stalinizaci strany a proti 
vměšování se strany do soud­
nictví. V r. 1954 byl za ten­
to svůj postoj zbaven všech 
svých funkcí a poslaneckého 
mandátu a v lednu 1955 od­
souzen podmínečně k 18 mě­
sícům vězení. Když pak ve­
řejně vystoupil na obranu 
maďarského povstání r. 1956, 
byl poslán na tři roky do vě­
zení. V té době se mu poved­
lo předat svému nakladateli 
rukopis knihy “Nová třída”, 
za niž byl znovu odsouzen k 
dalším sedmi letům vězení. 
V r. 1961 byl předčasně pro­
puštěn, ale za tři měsíce už 
byl znovu ve vězení za kni­
hu “Rozhovory se Stalinem”. 
V f. 1966 byl'propuštěn, ale 
jeho knihy jsou v Jugoslávii 
i v celém socialistickém blo­
ku zakázány.
Džilasovy “Rozhovory se Sta­
linem” jsou knihou typic­
kou pro generaci posrpno­
vých emigrantů. Říkám “ty­
pickou” proto, že by ji na 
různé téma, ale ve stejném 
duchu mohlo napsat dost na­
šich posrpnových emigran­
tů. Duch knihy je vyjádřen 
ve třech kapitolách charak­
teristicky odstupňovaných: 
Nadšení. Pochybnosti. Zkla­
mání.
V r. 1944 byl Džilas vyslán 
jako člen vojenské misse do 
SSSR. Pro něj to byla cesta 
do země Zaslíbené.

“ .. . Celá má bytost se chvě­
la radostným očekáváním 
nastávajícího setkání se So­
větským Svazem, první ta­
kovou zemí v historii lidstva. 
Moje víra byla pevnější než 
žula, byla to víra snílků, bo­
jovníků a mučedníků — pro 
ni jsem pracoval, pro ni jsem 
podstoupil vězení, pro ni 
jsem nenáviděl a pro ni jsem 
proléval lidskou krev, nelitu­
je ani krve vlastních bra­
tří ...”

Pod vlivem svého nadšení se 
Džilas dívá na vše kolem se- 
bé. Ne, že by sé m.u vše v 
Moskvě líbilo, ale. pro vše 
dovede najít přijatelnou o- 
mluvu. Byl přijat Stalinem a 
získal si u něho značné sym­
patie.

Když se později sovětská Ru­
dá armáda dostala na svém 
postupu na jugoslávské úze­
mí na podzim 1944 a došlo k

mnoha výpadům rudoarměj­
ců proti jugoslávským obča­
nům i vojákům, rozhodla se 
Komunistická strana Jugo­
slávie zakročit u sovětského 
velení, ale bylá hrubě odmít­
nuta a ještě obviněna z po­
mluv.
Jugoslávské Orgány sebraly 
řádu faktů o porušení záko­
nů rudoarmějci: podle stíž­
ností občanů došlo k 121 pří­
padům znásilnění, z nichž 111 
končilo vraždou a 1204 pří­
padů krádeže. Byly to cifry 
nemalé, Jestliže se vezme v 
úvahu, že Rudá armáda 
vstoupila pouze do severový­
chodní části Jugoslávie.

Jugoslávští komunisté si 
představovali Rudou armá­
du ideální a ve vlastních řa­
dách nemilosrdně trestali i 
ta nejmenší provinění, krá­
deže a znásilnění. Přirozeně, 
že byli nesmírně ohromeni 
tím, co se dělo. Protivníci 
komunismu využívali nepří­
stojností rudoarmějců v boji 
proti komunismu vůbec a 
proti nové vládě, která ještě 
nestála zcela pevně. Tito vy­
ložil tyto problémy generálu 
Kornějevovi ve velmi změk­
čené a uctivé formě, ale set­
kal se s hrubým a urážlivým 
odmítnutím.

“Jménem sovětské vlády pro­
testuji proti podobným po­
mluvám Rudé armády, kte­
rá , . .”

Džilas se pokusil oponovat: 
“Těžkosti jsou v tom, že na­
ši protivníci využívají toho 
proti nám a srovnávají vý­
pady rudoarmějců s chová­
ním anglických důstojníků, 
kteří nic podobného nedě­
lají . . .”

Tato Džilasova slova, vedle 
jiných věcí, se stala příčinou 
prvních různic mezi jugo­
slávským a sovětským stra­
nickým vedenítp. A sám 
Džilas se dostal do sovětské 
nemilosti.
O sobě z té doby Džilas ří­
ká: “Tehdy jsem začal pro­
žívat vnitřní konflikt, který 
nemůže neprožit každý ko­
munista, čestně a nezištně 
přijímající komunistické i- 
deje — dříve nebo později 
se přesvědčí o rozporech me­
zi těmito idejemi a praxí 
stranického vedení. V mém 
případě k tomu došlo nejen 
kvůli rozporům mezi ideální­
mi představami o Rudé ar­
mádě a chováním jejich 
představitelů . . . Vnitřní roz­
pory ve mně byly způsobeny 
lhostejností, jestli ne přímo 
schvalováním násilí, a hlav­
ně neochotou je přiznat . . . 
Mne, právě, tak jako jiné, 
přiváděly do rozpaků ještě 
jiné skutky sovětských vlád­
ců. Tak například sovětské 
velení oznámilo — že na po­
moc Bělehradu daruje velké 
množství pšenice. Ale pak se 
ukázalo, že ve skutečnosti 
tato pšenice pochází ze skla­
dů na jugoslávském území a 
že Němci je konfiskovali u 
jugoslávských- rolníků. So­

větské velení je prostě po­
važovalo za svou vojenskou 
kořist, jako tak mnoho ji­
ných věcí . . . ,
Přesvědčuje se v praxi o so­
větské nespravedlnosti a sna­
ze po hegemonii — osvobo­
zoval jsem se od své senti­
mentálnosti a stával jsem se 
tvrdším a rozhodnějším . . .” 
V dubnu 1945 poslala Jugo­
slávie do Moskvy novou de­
legaci vedenou Titem. čle­
nem delegace byl i Džilas. A 
tady zřejmě pochybnosti pře­
cházejí ve zklamání.

Nepříjemné už bylo to, že 
Tito byl ubytován ve zvlášt­
ní vile a ostatní členové de­
legace v hotelu “Metropol”. 
Došlo ke zvláštní provokaci, 
jejímž cílem bylo zkompro­
mitovat členy delegace.
“Příští či přespříští den v 
mém pokoji zazvonil telefon. 
Ozval se svůdný ženský hlas: 
— Tady Káťa.
— Jaká Káťa? — ptám se. 
— No přece Káťa, copak si 
na mne nepamatujete? Ráda 
bych se s vámi setkala, ur­
čitě vás musím vidět.
Usilovně přemýšlím: Káťa... 
Káťa . . . ne, neznám ji. A 
hned podezření — sovětská 
rozvědka mi chystá past — 
aby pak mohla vydírat: v ko­
munistické straně Jugoslávie 
se přísně hledí na osobní mo­
rálku. Nebylo pro mne ničím 
novým, ani divným, že “so­
cialistická” Moskva je plná 
neregistrovaných prostitutek. 
Ale dobře jsem věděl, že s 
cizinci vysokého postavení — 
o něž se tady starají a které 
ochraňují lépe, než kdekoliv 
na světě — se mohou spojit 
jenom na přání rozvědky. 
Odpověděl jsem, klidně a 
krátce:
— Nechte mně na pokoji. — 
A položil jsem sluchátko.
Myslel jsem, že tento primi­
tivní a špinavý trik použili 
jen vůči mně. Ale ukázalo 
se, že Stejně byli provoková­
ni i ostatní členové delegace.” 
Na večeři u Stalina . připo­
mněl Stalin Džilasovi inci­
dent se stížností na Rudou 
armádu.
“ . . . — četl jeste, samozřej­
mě, Dostojevského? Viděl 
jste, jak složitá věc je lidská 
duše, lidská psychologie? 
Představte si člověka, který 
prošel boji od Stalingradu až 
po Bělehrad — tisíce kilo­
metrů po své spustošené ze­
mi, viděl smrt přátel i svých 
nejbližších! Copak takový 
člověk může reagovat nor­
málně? A co je strašného na 
tom, jestliže si trochu zažer­
tuje se ženskou po takových 
hrůzách? Představoval jsté 
si Řudou armádu ideálně. A 
ona ideální není a ani by 
ideální nebyla, i kdyby v ní 
nebylo jisté procento krimL 
nálních živlů — otevřeli jsme 
vězení a všechny jsme vzali 
do armády. Stal sé takový 
zajímavý případ. Major-letec 
si zadováděl s nějakou žen­
skou a našel se rytíř-inženýr, 
který ji začal bránit. Major

vytrhl pistoli: — Tu máš, ty 
týlová kryso! — a zabil ry- 
tíře-inženýra. Majora odsou­
dili k smrti. Ale věc se do­
stala ke mně, zaujala mne a 
— jako vrchní velitel bran­
ných sil mám na to právo — 
osvobodil jsem majora a ode­
slal ho na frontu. Dnes je 
jedním z hrdinů. Vojáka je 
třeba chápat. A Rudá armá­
da není ideální. Důležité je, 
aby bila Němce — a ona je 
bije dobře — všechno ostat­
ní je druhořadé.
Později, po návratu z Mosk­
vy, jsem s hrůzou poznal i 
mnohem vyšší stupeň jeho 
“chápání” hříchů rudoarměj­
ců.
Při nástupu na východní 
Prusko sovětští vojáci, hlav­
ně tankisté, bez výběru pobí­
jeli německé utečence, ženy 
a děti. Oznámili to Stalinovi 
s dotazem, co dělat v podob­
ných případech. Odpověděl: 
— Pořádáme pro své vojáky 
příliš mnoho přednášek — 
nechť i oni projevují svou 
iniciativu.
V jednu chvíli Tito řekl, že 
v socialismu existují nové 
proudy a že socialismus se 
projevuje dnes jinak než 
dříve, na což Stalin prohlá­
sil:
— Dnes je socialismus možný 
i v anglické monarchii. Re­
voluce není dnes nutná všu­
de. Nedávno byla , p, mne de­
legace britských, labouristů, 
a mluvili jsme právě o tom. 
Ano, je mnoho nového. A 
dokonce i při anglické krá­
lovně je možný socialismus.
Někdo se zmínil o tom, že 
Němci se nevzchopi během 
následujících padesáti let. 
Ale Stalin měl jiný názor: 
— Ne, vzchopí se a velice 
rychle. Je to vysoce vyvinu­
tá průmyslová země, s vel­
mi vyspělou a početnou děl­
nickou třídou a technickou 
inteligencí — za nějakých 
12-15 let budou znovu na no­
hou. A proto se Slované mu­
sejí sjednotit. A vůbec — 
jestliže Slované budou jed­
notní, nikdo se jich ani 
prstem netkne.
V jednu chvíli Stalin vstál, 
popotáhl si kalhoty jako by 
se chystal k pěstnímu zápa­
su a téměř opojeně vykřikl: 
— Válka brzy skončí, za 15- 
20 let se postavíme na nohý, 
a pak — znovu!
Něco odporného bylo v těch­
to slovech: hrozná válka je­
ště neskončila. Ale impono­
valo jeho přesvědčení ve vý­
běru směru, jímž je třeba 
jít, vědomí nevyhnutelné 
budoucnosti, která očekává 
svět, kde on žije a hnutí, 
které on vede.”

Pražské jaro
Míní se tím — jako už po 
mnoho let — letošní ročník 
pražského hudebního festi­
valu. Podle oznámení organi. 
začního Výboru se bude ko­
nat od 12. května do 4. červ­
na a uskuteční se při něm 
87 hudebních podniků.

RUZYNĚ V NAPĚTÍ
Stalo se to jedné lednové ne­
děle, a pro nezasvěcené, to 
jest pro cizince čekající v 
Ruzyni na ohlášení svého le­
tu, se vlastně nestalo nic . . . 
Ruzyňské nové mezinárod­
ní letiště přitahuje Pražany 
pěknou výstavností, moder­
ností a v neposlední řade do­
brou tureckou kávou. Mezi 
návštěvníky je mnoho pen­
zistů a z těch mnozí mají za 
hranicemi děti s rodinami — 
posrpnové emigranty. A tak 
rodiče tam chodí vzpomínat 
a myslet a doufat, často se 
u stolu nebo na lavičce ve 
vyhlídkovém prostoru spolu 
několik takových dvojic do­
mluví, že pozorování odletů 
a příletů letadel západních 
společností je určitým způ­
sobem vnitřně spojuje s je­
jich drahými venku. A tak 
jsou ta zdánlivě poklidná ne. 
dělní posezení vlastně plná 
melancholie a stesku.

V onu lednovou neděli ohlá- 
• sil tlampač v několika jazy­
cích zprávu, že letadlo té a 
té společnosti letící z Paří­
že do Mnichova, přistane 
pro nepříznivé povětrnost­
ní podmínky v Praze. Mezí 
návštěvníky letiště to vzbu­
dilo okamžitě podivný ne­
klid. Lidé se dívali po sobě 
navzájem s úzkostí, a sku­
pinky u stolů si něco Šeptali.
Všichni mysleli na totéž: co 
jestli je v onom letadle, které 
se nyní vzduchem řítí k čes­
koslovenským hranicím, ně­
jaký . posrpnový emigrant?

Drama, jež se na bratislav­
ském letišti odehrálo před 
dvěma roky, je v ČSSR stá­
le V živé paměti: dva inže- 
nýři-emigranti letěli ze Švý­
car do Vídně na kongres — 
kam je poslal jejich zaměst­
navatel. Letadlo přistálo v 
Bratislavě, všichni cestující 
museli vystoupit a předložit 
doklady, a oni mladí mužové 
byli ihned zatčeni a odvede­
ni policií. Jsou v žaláři a 
jejich rodiny v emigraci na 
ně budou ještě pěkných pár 
let čekat ... Co tedy, jestli 
se bude opakovat podobná 
tragédie?

Napětí na letišti trvalo — 
skupinky pomalu zmlkli a 
všichni čekali, co bude dál. 
Stará bělovlasá dáma se po­
lohlasně modlila: “Ach, bože, 
nedopusť . . .”

Tlampač dále hlásil letecké 
situace, přílety a odlety le- 

/foUnů a napětí rostlo. Ko­
nečně se ozvalo hlášení, kte­
ré odvalilo kameny z mnoha 
srdcí, že onen letoun z Paří­
že do Mnichova přistane ni­
koli v Ruzyni, nýbrž ve Víd­
ni. Okamžitě se zvedla vše­
obecná nálada. A zároveň se 
tak potvrdila všeobecná do­
mněnka, že vskutku nějaký 
emigrant patrně byl na pa­
lubě toho letadla, a že zne­
klidněn Vstál, šel za lětuškou 
či přímo za pilotem a vysvět- 
lilmu nebezpečí, v jakém sé 
nalézá celá jeho budouc­
nost . . . Ať tak či tak, lidé 

■ si oddechli a nedělní odpo­
ledne bylo zas plné zimního 
slunce jako předtím.
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CITY TOURS vám nabízí:
VELIKONOCE 19. 4—23. 4. Barcelona, autokar 295.00 Fr.

22. 4. — 29. 4. Kanár. Ostrovy let, 630.00 Fr.
15. 4. — 23. 4. Nairobi let. 990.00 Fr.

KRÁTKÉ LETY DO:
- Istambułu 8. 6. — 12. 6. (5 dnů- od Fr. 298.00) 

Athén 31. 5. — 4. 6. (5 dnů) 
Londýna 3. 5. — 7. 5. (5 dnů)

SPOLEČNÉ DOVOLENÉ DO:
Skandinávie 1. —— 12.-8. (od Fr. 980.00
Rhodos 14. — 27. 7. (od Fr. 615.00)
Svaté země 23. 6. — 8 7. (od Fr. 660.00)

Zástupce CITY TOURS p. O Švabenský, Infar.gweg 1, 8610 
Ulster, tel.- 01/87 08 53 — v sobotu dopol. v Shop Ville 
(podchod u hlavního nádraží) tel. 01/27 12 31 vám dá veš­
keré informace, české programy atd.

Češi jsou národ kulturní a 
vždy si potrpěli na dobrou 
knihu. Už naši dědečkové a 
pradědečkové v zapadlých čes­
kých vískách čítali za dlou­
hých zimních večerů, staré 
české kalendáře a, tyto zvy-. 
ky se tradovaly áž do našich 
dnů, takže můžeme klidně ří­
ci: Co Cech — to čtenář. Av­
šak . . .
Ceskq, poválečná generace by­
la ve otepí trochy omezena. 
Ne. %e by neměla co číst- Knih 
bylo habaděj: Mladá garda, 
Pavlík Morozov (v próze i ve 
verších), Reportáž psaná na 
oprátce, V zemi, kde zítra zna­
mená v$era atd. Byla vydává­
na i spousta dobrých knih, 
ale čtenář byl usměrňován: 
to můžeš g tohle nesmíš. Rada 
knih byla zakázána: Masaryk 
a Beneš (buržoasní demago­
gové), Hoštovský g Cep (od- 
národnělí emigranti nehodní 
pozoru), jednu dobu byl na 
indexu Čapek (kosmopolita), 
pak zase Se znelíbil Škvorecký 
(protisovětský duch a nesluš­
né výrazy) atd.
Přesto Češi četli. Četli, čtou 
a budou čist. Dokonce i v emi­
graci. Avšak . . .
Posrpnová emigrační vlna — 
která vynesla do ciziny kro­
mě spousty čtenářů, také hod­
ně spisovatelů, literátů a pro­
stě lidí, kteří byli zvyklí jed­
nak vydělávat si na chleba pe­
rem, jednak sdělovat své my­
šlenky tiskem, způsobila ne­
bývalý vzrůst českých zahra­
ničních nakladatelství a časo­
pisů. Avšak vznik nakladatel­
ství či časopisů' je jédna vec\ 
a jeho životnost — to je už 
druhá věc. První závisí na 
hrstce schopných jedinců — 
kteří dokáží svou vůlí, schop­
nosti a obětavostí něco začít.

Druhé závisí na čtenářích —« 
kteří svým zájmem o ęesltou 
knihu ví časopis v cizině, u- 
možňují jeho existenci v čase. 
Na mase čtenářů závisí, zda 
nakladatelství či časopis žije, 
živoří či zemře.
Čechle od přírody šetrný. 
Doma musel šetřit, aby vyšel 
s platem od prvního do prv­
ního. Tady musí často šetřit 
tyky, gby mohl mít auto (po­
případě dvě), manželku v do­
mácnosti, dovolenou na Flo­
ridě čí Kanárských ostrovech, 
weekendy u moře či lyžaření 
v horách atd. Snad by ani ne­
musel tak šetřit, ale šetrnost 
je už takový rys charakteru. 
A tak český čtenář v cizině 
kalkuluje,: proč bych si ku­
poval tuhle knížku, když můj 
známý si objednal celou řadu 
v nakladatelství Index, a půj­
čí mi ji? A támhle Pepík ode­
bírá Český časopis, je to moc 
dobré čtení, půjčuje mi to 
jednou za měsíc. A já to půj­
čím Honzpvi, a ten to půjčí 
Tondovi, Marij či Věře.
A tak česká kniha v cizině o- 
pravdu neleží, je čtena, jde z 
ruky do ruky.
Ale neměl by se každý tako­
vý čtenář trošičku zamyslit 
nad tím, jak takoyá obyčejná 
česká kniha či časopis mohly 
vůbec vzniknout V tom moři 
anglické (či jiné) literatury? 
Neměl by si položit otázku, 
jak ON přispěl svou troškou 
do mlýnu? Vždyť koupit si 
ročně dvě nebo tři české kni­
hy po čtyřech dolarech není 
takové vydání. Kolikrát jdeš 
do kina na nějakou pitomou 
kówbojku a dáš za lístek čty­
ři dolary? Kolikrát si koupíš 
láhev šampusu za pět dola­
rů? A nebo zaplatíš pět do­
larů pokuty za nedovolené

parkování? Co to jsou čtyři 
dolary? Možná tvoje hodino­
vá mzda. Snad můžeš věnovat 
hodinu nebo dvě ročně na do­
brou věc — vydávání českých 
knih v exilu? Vždyť jsou to 
většinou knihy, které kvůli své­
mu obsahu pidutorovi, nemohou 
být vydány doma, kde by mě­
ly miliony čtenářů. Tady se 
čtenáři počítají jen na tisíce. 
Proto kniha potřebuje jejich 
podporu-
Na druhé straně čtenář si zař 
slouží “fair play” se strany 
vydavatelů. Na české kňiz'e v 
cizině se nedá vytlouci kapi­
tál. to je každému jasné. Ale 
jestliže kalendář Kalex je na­
bízen FIC Službou za 3,75 a 
vydavatelství Kalex za něj 
účtuje 5,30 nebo Zrod satano­
va atomu fe. zasílán PŤimo ze 
Švédská autorem za 6,00 do­
larů včetně poštovného a Se- 
čask Z Kanady chce za něj 
7,00 dolarů plus poštovné — 
tak se šetrnému českému čte­
náři otvírá kudla v kapse. 
Nejde tak ani o rozdíl v ce­
ně jako o prostý lidský pocit, 
že jsi podváděn.
Uvedla jsem jen dva případy, 
jež ostře vybočují z mezí. 
Eogjiodpě nejsou ■ typické. 
Snad jsou dokoná jen ná­
hodné.
Typické je, že česká kniha v 
exilu má v průměru dobrou 
grafickou úroveň, je levná a 
hodnotná po stránce jazykové 
i obsahové. A český čtenář v 
exilu by si měl vážit skyteč- 
nosil, že snad pijeam/mz 
prvních čtenářů knihy; která 
může být jednou bibliografic­
kou vzácností, až přijde doba, 
kdy se jí otevře přístup na 
domácí trh.
A protože je vlastně stále je­
ště začátek roku, kdy každý 
Člověk dělá dobrá předsevzetí 
(a ňa dobrá předsevzetí není 
nikdy pozdě) navrhuji všem 
čtenářům — objednat si v 
tomto roce nejméně jednu čes­
kou exilovou knihu. Dovedete 
si představit, kolik to bude 
hnih ? Libuše Obrusníková

Upozorňujeme
ZÁJEMCE O AMERICKÉ LISTY,

Krajanský oznamovatel

Navštívite-li Švýcarsko,
zastavte se v hotelu BELLEVUÉ,
Wollerau 25 km od Cürychu směrem na Chur — s výhledem 
na curyšské jezero a vrcholky Alp. K návštěvě restaurace, 
dancingu, baru a hotelu zve

rodina Vojáčkova, (tel. 01-76 02 33).

PSACÍ A POČÍTACÍ STROJE
pro krajany se slevou — jakož i veškeré opravy zařídí 
ANTONÍN ZETEK- lilnauerstr. 24, 8307 Effretikon,

tel. 052-32 53 03
SERVIS
vašeho vezu zajistí ryehle a spolehlivě W. Pisoft,, společník fy:
AUTO WEISS, Altstetterstras.se 228, 8048 Zürich,

tel. 01-62 14 5-5.
GALERIE AKTUELL
s kvalitními originály, kresbami, grafikou a vzácnými ryti­
nami starých mistrů má sídlo v Goteborgu, Švédsko, majitel 
JOSEF KAPLAN, tel. 2.7 79 84 (Organisování výstav po celé 
Evropě).

Architekt Jan Dratva Dipl. Ing.
otevřel pp obdržení švýcarské licence projekční atelier. Zajistíš archi­
tektonické studie, kompletní projektovou dokumentaci, stavební povo­
lení, financování a provedeni staveb. Adresa: Döltschihalde 45, 8055 
Zürich, tel.: 01/35 1.0 48.

Přes UNIONFUNK
v Zürichu seženete českého taxikáře, znalého místních po­
měrů, památek a vůbec všeho zajímavého.

Volejte 01-47 30 47 a žádejte pana IVANA MÄDRA.

Garage Jana Hofmann,
6908 HEDIN,GEN, AFFOLTERNSTRASSE 12.— Tel: 01/99 63 23: ‘ 
nová auta všech značek • odtahová služba • nízká hodinová sazba pro 
opravy pneumatik se slevou.

České řeznictví a uzenářství ve Švýcarsku
Debrecínku, turistický, šunkový a šumavský salám, morav­
ské a spišské klobásy, špekáčky, “utopence”, jaternice, jelít- 
ka, tlačenku játrovou, českou, ostrou s česnekem a super- 
ostrou s paprikou, pražskou šunku, maso všeho druhu a 
mnoho dalšího řeznického zboží dodá
VÄCLAV ČERNÝ, Sonnenbergstrasse 13, 5400 Ennetbaden, 

tel. 056-65 731.

Evropský zpravodaj

že jejich případné objednávky vyřídí naše evropská redak­
ce. Rozhodnete-li se k pravidelnému odběru, použijte objed­
nacího kupónu na straně 2. (Později obdržíte složenku k 
uhrazení předplatného.) Můžete se také přihlásit korespon­
denčním lístkem , nebo dopisem. Rádnými odběrateli se. také 
stanete poukázáním předplatného na poštovní konto PC 
80 — 16026 Americké Listy, Europäische Ausgabe (mimo- 
švýcarští zájemci mezinárodní poštovní poukázkou) nebo 
zasláním šeku na adresu redakce: AL, Postfach 3, 8027 
Zürich, Schweiz. Při bankovním převodu použijte spojení 
přes: Schweizerischer Bankverein, Stadtfiliale Oberstrass, 
8033 Zürich, konto Americké listy Nr. 622.450

Komunistický ..
(Pokračování ze str. 5)
nové vlády. Z ústavního hle­
diska mu historik nemůže 
nic vytknout. Zbýval však 
ještě parlament, kterého se 
komunisté báli a jeho odvo­
lání si zajisfili během krise. 
Den po utvoření nové vlády 
poslanecký klub soc. dem. od­
hlasoval, že žádný z jeho 
členů nesmí podepsat slib 
akčnímu výboru komunistů 
ve sněmovně. Navštívili jsme 
kluby ostatních stran —■ by­
ly prázdné. Tisk a rádio však 
oznamovalo, že vůdcové de­
mokratických stran i někte­
ří poslanci resignují na po­
slanecké mandáty. Poslední 
a nejdůležitější místo, kde 
mělo dojít k pokusu zabrá­
nit legalisování puče bylo 
vyklizeno. Obávám se, že hi­
storikové potvrdí' Gottwal­
dův závěr, že v únoru 1948 
byla moc ve státě nabídnu­
ta čsl. komunistům na stří­
brném tácu.

Českým a slovanským umělcům v zahraničí!
Vážení přátelé, 
podařilo se nám pro některé z vás zajistit několik předvádějí­
cích koncertů před švýcarským publikem. Zajištěna je i účast 
odborné kritiky z Curychu a francouzské části Švýcarska, pří- 
tomnest rpzhlasu, zástupců koncertních agentur a výrobců gra­
mofonových desek. Mitno to budou provedeny nahrávky, které 
budou dány interpretům- k jejich vlastní disposici.
Obdobné podmínky jsou zajištěny i pro výtvarníky: sály v are­
álu novostavby kulturního střediska v místě, známém svou bo­
hatou výstavní tradicí, účast odborné kritiky atp. jako u hu­
debního umění. Touto výzvou se obracíme i na skladatele a 
umělce — literáty, dramatiky a folkloristy. — Pochopitelně, 
že máme dosti umělců, kteří by byli schopni zajistit program 
pro tento

1. Festival českého a slovenského umění 
v zahraničí,

ale nám jde o víc. —• Rádi bychom totiž případně pomohli čs. 
umělcům, j z jiných částí Evropy, aby jejich kvality byly zná­
my ve Švýcarsku. Třeba by se též mohli zorganisovat ke vzá­
jemné pomoci.— Umělci, kteří mají o tuto akci zájem, si mo­
hou vyžádat podrobnější informace do konce února na těchto 
adresách;
Pro sekci hudební:
Jiří Neuwirth, dipl. Ing. 
Im Vogelacker,
8357 Guntershaus.en/TG, 
Schweiz

Pro sekci výtvarnou; 
Rud. Fiala, Ing. Arch. 

Badenerstr. 59, (W. 53) 
8952 Schlieren /ZH, 

Schweif
Pro sekci literární, dramatickou a folklor: 

Antonín Pasek, 
Rautistrasse 159,

8048 Zürich, Schweiz ' 
Československá společnost pro vědy a umění ve Švýcarsku 

Československá Beseda “Svatopluk Cech” v Curychu 
Československý Klub “Lap Pglgcli” v Curychu

ČEŠI A KNIHA

Altstetterstras.se


STRANA 8 AMERICKÉ LISTY PÁTEK 23. ÚNORA 1973

MALÝ OZNAMOVATEL

CENTRUM SEZNAMOVACÍ KLUB hledá pro mladé­
ho, nadmíru úspěšného lékaře seznámení s velmi sluš­
nou dívkou, s morálními zásadami, hezkého zevnějšku, 
harmonické povahy — typ vhodný k vytvoření šťast­
ného manželství.

30ti letý průmyslovák, vyšší, štíhlý, hnědooký; čino­
rodý, věřící katolík, zdravý — které dívčí srdce by se 
nezaradovalo? Hledáme pro něj čistotnou, přičinlivou 
mladou ženu, srdečné a věrné povahy.•
Žena kolem padesátky, nadprůměrně inteligentní, pl­
nější postavy, hezká — má zájem na opravdu hodnot­
ném člověku po všech stránkách. Myslíme, že by se 
dobře shodla s podnikatelem vyšší úrovně, není to ale 
podmínkou — podmínkou je člověk charakterní.

•
Máme již mnoho členů v našem SEZNAMOVACÍM 
KLUBU — PŘIHLASTE SE I VY! To je jen malá 
ukázka z velkého množství. Žádejte dotazník k vypl­
nění — zasíláme za manipulační poplatek $1.00 přilo­
žené. Naší snahou je najít pro každého ideálně vhodné­
ho partnera — a to není maličkost!
Pište na CENTRUM — SEZNAMOVACÍ KLUB — 
P. O. Box 1067 Glendale Heights, Illinois 60137

•
Knihy všeho druhu, romány, dobrodružné atd. včetně 
novinek exil. nakl. CENTRUM, P. O. Box 1067, Glen­
dale Heights, Illinois 60137.

DIE SETTER
Night Shift 

Company benefits including 
profit sharing.

Apply or call 9 A.M.—5 P.M.

LINE TOOL & STAMPING 
CO.

539 W. Algonquin Rd. 
Arlington Heights, Ill.

593-6810

MACHINIST
Lathe Operators

Tool and die work. 
Quality Tool & Machine Co..

8050 S. Constance 
Chicago, Illinois

MACHINIST & 
TOOLMAKER (2) 
1st and 2nd class 

Immediate opening for 1st 
class and 2nd class all around 
machinist and also a tool 
and die maker experienced 
in press work. Steady work 
with overtime. Excellent be­
nefits. Salary open. Call Mr. 
Ortega, Personnel Manager, 

(201) 472-8888.

Opportunities in Canada
Progressive Toronto manufacturer of fasteners requires Cold 
Header Set-Up operators with experience on Hartford, Na­
tional and Waterbury Cold headers. Also Roll Threader set- 
Up operators experienced on Hartford roll threaders. Excel­
lent wages and fringe benefits. Please reply in confidence to

Mr. R. Olinoski

CAPITAL METAL INDUSTRIES, LIMITED 
61 Milne Ave., Scarborough, Ontario, Canada

OWNER (25) OPERATORS 
• IMMEDIATE WORK •

For New Jersey terminal.
Drivers with tandem tractors.

Grossed for 72.000 lbs.
Must have bob-tail insurance 
& stickers for N. J., N. Y., 
Pa., Md.

N. Y. office: 212 646-4129
Steady work • Good pay

Odeslání všech zahraničních léků 
všem Vašim drahým i bez předpisu 

přesně a rychle zařídí 
mag. farmacie z ÚSR Olga Olešovská

LEAN’S PHARMACY
177 RONCESVALLES, TORONTO 3., ONTARIO, CANADA 

Telefon 536 2929

MOLDERS

Non-Ferous Jobbing Molders. 
All benefits day or nite shifts 
Good Salary. Excellent work­
ing conditions.

FEDERAL BRONZE 
PRODUCTS. INC.

9 Backus Street, Newark, N.J. 
Foot of Chestnut Street

201 589 4930

Československá církev adventistů sedmého 
DNE koná pravidelné služby Boží každou sobotu od 10-12 hod. 
ve své vlastní modlitebně, 307 Ellis Ave., Irvington, N. J. — 
Odbočka čsl. biblického domácího korespondenčního kursu 
oznamuje svou adresu: P. O. Box 278, Noble, 111. 62868. Žádej­
te Bibli za minimální cenu. Bližší informace; (201) 432-5615.

H & S PORK STORE
(PŘEDTÍM B. HRDINA)

PRVOTŘÍDNÍ párky, debrecínky salámy, klobásy, do­
mácí salámy, paprikovaná slanina, tlačenka a jiné 
masové výrobky. — Nezapomeňte ochutnat naše zna­
menité domácí uzené, jakož i vařené šunky. Chutné 
jaterničky a jelítka každý den čerstvé. Naše specia­
lita: moravské (cikánské) uzené. Výsek čerstvého 
mladého vepřového, hovězího, telecího, jehněčího a 
veškeré druhy drůbeže.

JOSEF SUDA, majitel
35-10 DITMARS BLVD., ASTÓRIA, NEW YORK 

(mezi 35. a 36. ulicí) Telefon AS 8-8468

Knihy 
nejvhodnějším darem pro 
každou příležitost. Velký vý­
běr českých, slovenských ja­
kož i anglických knih.
Napište si o ceník na adresu:

R. W. PEC — SEÚASK
Box 6055, Terminál *'A" 

Toronto 1, Ontario, Canada 
Světový export českých a 
slovenských knih — distri­
buce čs. novin. Zastoupení čs. 
novin v celém světě, přijí­
mání inserce, oznámení, pro­
dej, koupě. Přijímáme také 
objednávky na zasílání Ame­
rických Listů.

DAŇOVÉ VĚCI
vyřizuje krajan George Lech, 
Public Tax Accountant. Ote­
vřel na 243 Východní 78. uli­
ci v New Yorku, svoji kance­
lář. Poradí vám ve věcech 
daňových, připraví vaše přiz­
nání a nabízí své služby ve 
všech věcech účetnických vů­
bec. Telefonujte mezi 10 AM 
— 7 PM na číslo: 212/988- 
9061.

GENERAL LABOR —
Must read and write English. 
Day and night shifts. Apply 
Mar Pak 351 Oliver Street 
Newark, N. J. (Iron Bound 
section)

SALAD MAKER
We have an opening for a 
salad maker to work the 
7:30 AM to 4 PM shift Mon­
day thru Friday.

Weekends and all 
government holidays off.

Good starting salary and ex­
cellent employee benefits.

If interested please call: 
Mrs. Tyson 

242-3620
FRED HARVEY, INC.
( Equal Opportunity 

Employer) 
Oakbrook, Illinois

MALE CLEAN-UP 
HELP WANTED 

Nights. Apply in person only 
MILLER'S PRE PARED

POTATO COMPANY 
140th & Western 
Blue Island, Ill.

UPHOLSTERER

Experienced only. Year round 
job. paid vacation & holi­
days. Springs Upholstery — 
227 Main Ave., Passaic, N.J. 
Call (201) 777-3545.

S. A. CHERNOFF
lékař

223 SECOND AVENUE, N. Y. Q 
7-7818

Tel.: GRamercy 7-7697
Hours:

Daily 10 to 5:45 P. M.
Saturday 10 A. M. to 3 P. M.

Těžké cnronickě riemoce mužů ■ 
ten. • Krevní zkouška pro povolení 
t sňatku • Naběhlé žíly léčeny bei 
jperace. • X-Ray a Fluoroskop

EASY WAY AUTO DRIVING SCHOOL, lne.
Easy Way Auto Driving School, lne., 

37-06 Brcadway, Astória, NY 11103 • Tel.: (212) 932-2525 • 
Můžeme vám pomoci k řidičskému průkazu, i když neumíii 

číst anglicky.

HUDEBNÍ ŠKOLA
Všechny běžné hudební ná­
stroje, zpěv, tanec. Manhat­
tan, Queens nebo docházka 
do bytu kdekoli v NYC. Prof. 
M. Lebeda, 45-12 79th Str. 
Elmhurst, N. Y. 11373. Tel. 
429-0025.

ANGLIČTINA
Chcete se naučit v krátké 
době dobře anglicky? Zcela 
nový způsob — soukromé 
hodiny $8.00 — denně od 
9 hod. ráno do 9. hod večer 
Rose Fisher, 152 W 58 Street 

(6th Fl). Tel.: PL 7-9177

JEWELRY
Expd. Rubber Mold Cutter, 
excl. oppty. fringe benfts. 
Kellman Bros, 920 Bway, 
NYC, 212-677-3355.

MACHINIST-TOOLMAKER 
1st Class. Excellent benefits 
permanent. (Bronx area near 
Whitestone)
EMERSON PLASTRONICS 

Call Mr. Nardine
(212) SY 2-4400

Pro dívenku 
z Prahy, 
plavovlásku, velmi hezkou, 
170 cm, 19 letou, štíhlou — 
vzdělanou, mluvící několik 
řečí, hledám seznámení s 
čestným mladým mužem v 
U.S.A. Vážné nabídky pod 
zn. šťastný Osud” do adm. 
t. 1.

BARTENDER

Part Time. Flexible Hours.
Apply at:

RAMADA INN
666 Sheridan Rd.., 

Highwood, Ill.
Ask for Mr. Stacy

ČESKOBRATRSKY 
PRESBYTERNI SBOR 

MISTRA

JANA HUSA
351 E. 74 St., N. Y. C. NY 10021 

NEDELNI 
Bohoslužby v 10.30 hod. ráno 
Nedělní škola v 9.30 ráno.

Zkouška pěveckého 
sboru 10.45 ráno 

Golden Age Club on Mondays at 
12.45 — 3.45 p.m.

Česká biblická hodina 
každý čtvrtek v 7 00 hod. večer.

Rev. Brent W. Fisher 
Tel. BU 8-6743 

879-5128

DOMOV SLUŽBY, NA NIŽ JE SPOLEHNUTÍ

Mixan-Kučera Funeral Homes,Inc.
23-86 31st Street (blíže Českého domova) — ASTÓRIA, L. I. 

OTTO F. KUČERA, ŘEDITEL A BALZAMOVAČ SPECIALISTA 
Více a více rodin, které použily dokonalé služby pohřebního ústavu 
MIXAN-KUČERA, doporučují tuto službu svým přátelům a příbuz­
ným. Tato doporučení jsou upřímná a zcela dobrovolná na základě 
jejich naprosté spokojenosti. Kaple k dostání kdekoliv v New Yorku.

Telefon RA 8-0278


